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Avartpé€te otnv teAeutala oeAiSa Tou tapdvTog eyxeLpLsiou
yla tov TAfjpn KatdAoyo Twv Stoplopévwy Mapdxwv
Texvikng Yrootrpténg tng IKEA Kat yLa oxeTLkoug eBvikolg
aplBpolg TNAEPwvou.

NEDERLANDS

Op de laatste pagina van deze handleiding vindt u de
volledige lijst van door IKEA erkende servicebedrijven voor
aftersales met de bijbehorende nationale telefoonnummers.
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Yridkeltat ae aMayEg xwplg mpoetdmoinon.
/N TIANPOWopLEG yLa TNV acPAaAELa

MpLv amo TNV €yKAtaotacon Kal Tt Xprion Tng CUCKEUNG,
S5LaBA0TE TIPOCEKTLKA TLG TIAPEXOPEVEG 06nyieg. O
KATAOKeLAoTAG Sev elval uTEELBLVOC yLa TUXOV
TpaUPATLopPoUG ) ¢nuieg ou elvat amoteleopa AavBaopEvng
gykatdotaong n xprong. Na ¢uUAACOETE TTAVTA AUTEG TLG
08nNYLEG O€ va AoWaAEG HEPOG PE EVKOAN TIpOoacn yLa
HEAAOVTLKA avagopd.

AC@AAELA TTALSLWYV KL EVUTIAOWV ATOMWV

H ocuokeun autr) pmopel va xpnotpotolnBel amo maldid
NALKLAG 8 ETWV Kal Avw Kal attd ATOPA PE HELWHEVEG
OWMATLKEG, aLoONTNPLAKEG ) TIVEUPATLKEG SUVATOTNTEG N
EMeLPn epmeLplag Kat yvwong, Qv emBAETOVTAL 1] £XOUV
AABEL 08nyleg OXETIKA PE TN XPHON TNG CUCKEUNG PJE ACPAAN
TPOTIO KAL KATAVOOUV TOUG KLVEUVOUG TIOU EVEXOVTAL.
MawdLd nAkiag petagl 3 Kal 8 TWV Kal ATOHA PE EKTEVELG
KaL TEPLTTAOKEG avaTtnpLeG TIPETIEL VA TIAPAPEVOUV HaKPLA
atd T CUCKEUN, EKTOG AV ETILRAETIOVTAL CUVEXWG.

MaldLd NALKLAG LKPOTEPNG TWV 3 ETWV TIPETIEL VA
TIOPAPEVOUV PAKPLA ATIO TN CUCKEUN EKTOG av ETILRAETIOVTAL
OUVEXWG.
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. Ta TtaldLd TIPETIEL va ETTOTITEVOVTAL WOTE va SLacaAiletal
OtTL gv tatllouv PE T CUCKELN.

- ®UAAOOETE TA ATIOPPUTIAVTLKA PAKPLA aTtO TTaLSLA.

- Kpatdrte ta matdld kal ta Katowkidia wa pakpla aro n
OUOKEULN OTav N Topta lvat avolyt.

. Ta TtaldLd Sev TIPETIEL va EKTEAOUV TOV KABapLopo Kat tn
OUVTAPNON TIOU EKTEAEL O XPOTNG OTN CUCKEUN XWPLG
entiBAeyn.

FEVLKEG TIANPOWPOPLEG yLA TNV ACPAAELA

- Autr n cuokeur) tpoopidetal Povo yLa Tov KaBapLopo
TILATWV KAl ogpPLTOLWV TOU VOLKOKUPLOU.

- H ouokeur) autr) exeL oXeSLAOTEL JOVO yLa OLKLOKN XPHon o€
EOWTEPLKO TIEPLPAANOV.

- H ouokeun autr] pmopetl va xpnotpotolnBel og ypayela,
Swpatia &evodoxelwy, EEVWVEG, aypoLKLeG Kal AAAa
TtapopoLa KataAupata O1ou Tetola xpron &ev umepPaivel
Ta enineda NG (PEONG) OLKLAKAG XPNonG.

- Mnv aA\Aadete TG IpodLaypaPeg autrG TG GUCKEUNG.

- H mtieon Aettoupylag tou vepou (EAAxLOTN Kat PEYLOTN)
TpeTeL va elval petagu 0.5 (0.05) /10 (1.0) bar (MPa)

- Mnv untepBaivete to peyLoto aplbuo twv 10 oepPiltolwv.

- Edv to KaAwdLo Tpoodooiag exeL uttootel PBopeg, Ba
TIPETIEL VA avTikataotabel amno Tov Kataokeuaotr, To
E€ouolodotnuevo Kevtpo ZepPLg r Eva katdAAnAa
KATAPTLOPEVO ATOMO, WOTE Va amoWeuxBolv Tuxov
Klvéuvol.

- MPOEIAOMOIHZH: MayaipLa kat GAAa OKeUN PE atXPNPES
AKPEG TIPETIEL VA TOTIOBETOUVTAL OTO KAAABOL PE TLG ALXMNPES
AKPEG TIPOG TA KATW N o€ opL{ovtia Beon.

- Mnv a@rVvete TNV TTOPTA TNG CUCKEUNG AVoLTr XwpeLg
ETILTAPNON WOTE VA PNV TNV TIATHOETE Katd AaBog.
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MpLV Ao TNV EKTEAECN EPYACLWV CUVTHPNONG,
QTIEVEPYOTIOLHOTE T CUOKEUN KAL ATTOCUVSEDTE TO PLG

Tpowodootiag amod tnv mpidla.

Mn xpnotpotoLeite Pekaopod pe vepo LPNARG Tiieong ry/kat
aTPO yLa Tov KaBapLopo TG CUCKEUNG.

AV n cuoKeun €XeL avolypata agpltopou otn Bdon, dev
TIPETIEL VA KAAUTITOVTAL TL.X. ATTO XaAL.

H ocuokeun Ba ouvéeBel otnv apoxn vepou
XPNOLPOTIOLWVTAG TA KALVOUPYLA OET CWANVWV. AEV TIPETIEL
Va EMaVayPNOLUOTIOLELTE Ta TIAALA GET CWANVWV.

0dnyieg yLa tnv acpdaAeLa

Eykatdotaon

/\ NPOEIAOMOIHZH! H
€YKATAOTAON QUTHG TNG CUCKEUNG
TIPETIEL VA eKTEAE(TAL POVO amd
KATAANAQ KATAPTLOPEVO ATOLO.

Apatpgote OAa Ta UALKA TNG CUCKEUAoLag.

EAv n ouokeun €xeL uTtooTel {NULA, PNV
TpoBeite og eykatdotaon 1 xprion tge.
Mn XpnoLpoTIoLELTE TN CUOKEUN TIPOTOU
TNV TOTIOOETHOETE OTNV KATAOKEUN
EVTOLYLOHOU yLa AOYyoug aopaAeiag.
AkoAouBeite TLg 06nyieg eykatdaotaong
TIOU TIAPEXOVTAL E TN CUCKEUN.

MAvta va TIpOCEXETE OTAV PETAKLVELTE TN
ouokeun kabwg eival Bapta. Na
XPNOLHOTIOLE(TE TTAVTA YAVTLO ACPAAELQG
Kal KAELoTd Taroutola.

Mnv €yKaBLoTATE KaL Pn XpnoLyoTioteite
TN OUOKEUN O€ XWpPO e Beppokpacia
XapnAdtepn amd 0 °C.

ToTtoOeTrOTE TN CUOKEUN 0€ KATAANAO
KAl QOWAAEG PEPOG TIOU TIANPOL TLG
QTALTAOELG yKaTdoTtaong.

HAektpLK cUvSeon

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
TIUpKayLdg kat NAektpomAngLag.

MpoetSotoinaon: AUTr n CUOKEUN €XEL
oxeSLaotel yla eykatdotaacn / oUvSeon og
olvSeon yelwaong oto Ktiplo.
BeBalwBeite 6TL oL TAPAPETPOL OTNV
TILVAKIS A TEXVLIKWY XAPAKTNPLOTLKWY
€lval CUPPBATEG JIE TLG OVOUAOTLKEG TLHEG
NAEKTPLKOU PEVPATOC TNG TIAPOXNAG
pevpatoC.

XpnotpoTtoleite mdvta cwotd
eykateotnpévn mpila pe mpootacia katd
NG NAekTpomAnELag.

Mn xpnotporoLeite ToAUTpLZa Kat
pTIoAQvTELEC.

Mpoaogxete va Pnv pokAnBel {nuLé oto
QLG Tpopodoaiag Kat To KaAAWSLo
TpooSoaoiag. T& TepIMTWaon ToU TIPETEL
Va avtlkataotabel to KaAwsLo
TPOoYoS&00iag TG CUCKEUNG, N
QVTLKATACTAON TIPETEL VA YIVEL ATIO TO
E€oucloSotnuévo Kévtpo Z€pBLg pac.
TuvSEate To L Tpowodoaiag otny pila
HOVoV aoU €xel OANOKANPWOEL N
eykatdotaon. Metd tnv gykatactaon,
BeBawwBeite 6t elval Suvatn n
TpOoRacn oto YLg Tpoodoaiag.

Mnv tpaBdate to kKaAwsLo tpoodoaiag
Yl vVa OTIOCUVSECETE Tr GUOKEUN.
TpaBdte mavta to @Lg tpoodoaiag.
AUTH n OUCKELN SLABETEL PLg
tpowodooiag 13 A. Av xpeLaotel va
QVTLKOTOOTIOETE TNV A0PANELT GTO PLG
Tpoodoaoiag, XpnoLUoToLote Pdvo
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acpaleta 13 A ASTA (BS 1362) (u6vo yLa To
H.B. kat tnv IpAavéia).

Z0védeaon vepol

Mnv Ttpokaleite {nULd 0TOUG CWANVEG
vepou.

Mpw amd tn oUVSEon TNG CUCKEUNG O
KawoUpLouG CWANVEG, 0 CWANVEG TIOU
Sev €xouv xpnotpototnBel yLa TToAU
KaLpo, 0€ CWANRVEG OTIOU €XOUV
TIpaypatomolndel ETLOKEVEG 1) ExOUV
€yKataotabel KaoUpLEG CUOKEVEG
(UeTPNTEG VEPOU K.ATL.), Ar)OTE TO VEPD
va TpEgel péxpl va kabapioet.
BeBalwBeite 6TL S€v UTIAPYOUV OPATEG
SLappoEg vepoU Katd tn SLapKeLa Kal
HETA TNV TTPWTN XPron TNG CUCKEUNG.
O owAnvag tapoxng vepou SLabEtet
BaABiSa aocwaleiag kat pavdua pe
E0WTEPLKO KaAWSLO Tpoodoaiag.

/\ MPOEIAOMOIHEH! Emikivéuvn

Taon.
Av 0 CWANVaG TIAPoXNG VEPOU UTIOOTEL
{nuLa, kAelote tn Bplion mapoxng vepou
QPECWG KAl ATIOCUVSEDTE TO QLG
Tpowodoaotiag ard tnv mpila.
Emkowvwvrote pe to EEouctodotnuévo
Kévtpo Z€pPLG yLa TNV avTlkataoTaon Tou
OWANVva Tapoxng vepou.

Xprion

Mnv totmtoBetelte eUPAeKTa TTpoidvTa
otolyela Tou elval Bpeypéva pe eLPAEKTA
TpoldvTa P€oa, KoVTd i TAvw otn
OUOKEUN.

Ta amoppUTIAVTLKA TTAUVTNPLOU TILATWY
elval emkivéuva. AkoAouBeite tLg 0dnyleg

ao@aAELag TIOU TIApEYOVTaL 0Th
OUOKELAOLa TOU ATToppUTIAVTLKOU.

Mnv Ttivete kal Ttatdete pe To vepod tng
OUOKEUNG,.

MnV a@atpeite Ta TiLATA anod Tt CUCKEUN
TPV attod TNV OAOKANpWaon Tou
Tipoypappatog. Mmopel va mapapeivouv
UTIOAElpaTa amoppuTavtikoy otd TiLata.
Mnv amoBnkeVeTe avtikeipeva Kat pnv
€@appdleTe TiLeon OTNV TIOPTA TNG
OUOKEUNG 0TaV N opTa ivat avolyt.

H ouokeun propet va ameAeuBepwoet
(ot atpo, edv avoiete tnv dpTa VW
AeLltoupyetl éva Tipdypappa.

ZEpPLg

Il TNV ETILOKEUN) TNG GUOKEUNG,
ETKOLVWVIOTE PE To EEouatodotnuévo
Kévtpo Z€pPLG. XpnOoLUOTIOLELTE PHOVO
yvriola avTaAAaKTKA.

‘Exete umton oag OTL av ekteAeoTel
ETILOKEUN ATIO €0GG ) ATIO UN
ETIAYYEAPATLA TEXVLKO, UTIOPEL Va
UTIAPEOUV CUVETIELEG WG TIPOG TNV
A0PANELA KAL EVEEXETAL VA AKUPWOEL N
gyyunon.

Ta akoAouBa avtaAhaktika Ba glvat
SLabéotpa yia 7 €tn a@dtou SLakoTtel n
KUKAO@oOpLa Tou HOVTEAOU: KvNThpag,
avtAta Kukhogoplag kat aSeLaopatog,
BeppavTrpeg Kal avtLoTAoELg,
OUNTIEPIAANBAVOHEVWY TWV AVTALWV
BepPOTNTAG, CWANVWOELG KL OYETIKOG
€EOTIALOPOG CUPTIEPIAANBAVOEVWY
owAnvwv, BaABLdeg, piktpa kat BaAPisdeg
SLakoTtig vepoU, SopLka eEaptripata kat
EOWTEPLKA €EQPTAHATA OXETLKA E TN
SLatagn tng mopTag, TAAKETEG
KUKAWUPATWY, 0006veg evEeiEewy,
SLakomeg Tiieong, BepPoOOTATEG Kal
aLoBnTrPEG, AoyLOPLKO Kat
UALKOAOYLOHLKO GUMTIEPLAAMBAVOPEVOU
AOyLOpLKOU eTavagopdg. Exete uttoyn
0aG OTL HEPLKA ATIO QUTA TA AVTAAAKTLIKA
elvat Stabéotpa povo oe emayyeApatieg
TEXVLKOUG Kal OTL SV elval OAa ta
QAVTAAACGKTIKA KatdAANAa yla 6Aa ta
HOVTEAQ.

Ta akoAouBa avtaAhaktika Ba glvat
Stabéotpa yia 10 €tn apotou Slakomel n
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KUKAOQOPLa TOU PHOVTEAOU: HEVTEDEG
TopTAG KAt AAotiya, AAAa Adotiya,
eKTOEEUTNPEG VEPOU, PIATpa
08ELACHATOC, ECWTEPLKEG OXAPEG Kal
TIAQOTIKA TIEPLPEPELAKA OTIWG KAAABLa Kat
Kamakia.

TXETKA PE TOV/TOUG Aapmtrpa/
AQUTITAPEG EVTOG AUTOU TOU TIPOLOVTOG
KaL TOUG QVTAAAGKTLKOUG AQUTITHPEG TTIOU
TwAouvtat Eexwplotd: Autol ot
Aapmtrpeg poopiloviat wote va
avtéxouv o€ EaLpeTIKA SUOKOAEG
OUVBNKEG OE OLKLAKEG CUOKEUEG, OTIWG OF
Beppokpaoieg, Sovroelg, uypaoian
Tpoopifovtal va onuatoSotolv
TIANPOYOPLEG OXETLKA PE TN AELTOUPYLKN
Katdotaorn) Tng CUCKEUNG. Aev

MepLypawn poiovtog

Katw exto&eutrpag vepou

®iAtpa
B Mwakisa teyvikiov xapaktnpLotikwy

Tipoopilovtal yLa xprion o€ AANEG
€PApHOYEC KAl Sev elvat kataAnAoL yLa
TOV PWTLOPO OLKLOKWY XWPWV.

Amtoppudn

A MPOEIAOMOIHZH! KivSuvog
Tpaupatiopou f ac@uilag.

ATIOCUVSEOTE TN CUCKEUN o TNV
Tapoxr peVPATOC,.

+ Koyte to KOAWSLO pEUPATOC KaL
armoppliyte to.

+  AQaLpEoTe TO HAVTOAO TNG TTOPTAG yLd va
amotparel 0 eyKAELOPOG TIALSLWV 1) {WWV
H€oa OTn CUOKEUN.

Kdtw KaAdabt

Bl Avw sktogsutripec vepol

El Avw kanddL

M8 Zuptdpt yia paxatpottipouva

A orkn aratiov
ONKN AQUTPUVTLKOU
B orx«n amoppuniavtikot
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Ta ox€SLa elval pLa yevikn
ETILOKOTINON. I'a TIEPLOOOTEPES
AETITOPEPELEG, aVaTPEETE 0 AN
KEPAAOLA 1) £yypapa TIOU
TIApEXOVTAL [IE T CUOKEUN.

©

Beam-on-Floor

To Beam-on-Floor givat pia ev8elKTLkn
Auyvia n omolia mpoBaMetat oto Saneso
KATW amo TNV TOPTA TNG CUCKEUNG.

+ ‘Otav apyileL va Aettoupyel éva
TIPOYPAPHA, aVABeL éva AeUKO PG Kal
TIAPAEVEL QVAPPEVO KaTd Tn SLdpKela
TOU TIPOYPANPHATOG,.

XelpLotnpLo

+ ‘Otav oAokAnpwOel to mpoypappa, To
AeUKO YWG OB VeL.

+ ‘Otav n cuoKeLr TTaPoUCLAleL
SuoheLtoupyla, To AEUKO QWG
avapBoorveL.

@ To Beam-on-Floor givat oBnoto6

OTav n ouokeur] elvat

ATIEVEPYOTIOLNHEVN.

e
EEE

AUTO
50°-60°

00 50° 8 PROGRA!

H

Kouprt Evepyormoinong/
Amntevepyotoinong / Koupmi Emtavagpopdg

Kouptl kaBuotépnong évapeng

EX o66vn

KoupTtd emAoyng Tipoypappatog
B Koupmid emroywv
A Koupmi emoyrc mpoypdppatog AUTO
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A. Ev8ei&elg
B. 'EvSel&n xpdvou

Evéci&elg

10

'EvéeLén NepLypaen

S ‘Evel&n aAatio. Elval avapye-
vn étav n Bnkn akatlov xpeLade-
TaL YEPLopa. Avatpegte oTo Ke-
@aAato «MpLv amoé tnv mpwn
Xprion».

W] ‘EvSelén Machine Care. Eivat
QVApPEVN OTAV N CUOKEUN
XPELAZETAL ECWTEPLKO KaBapL-
oo pe to pdypappa Machine
Care. Avatpé€te oto Ke@Aahato
«®Ppovtida Kat KadapLoPOG».

Neprypapr)

‘EVv&eLEn
‘Ev8elgn Aapmpuvtikou. Eivat
avappévn otav n Bnkn Aaumpu-
VTLIKOU XpeLadetal yéuLopa. Ava-
TpEEte 0To KEPAAaLo «MpLv amo
TNV TpWTN Xprion».

RIS ‘Ev8elEn pdong oteyvwuatog. Ei-
vat avappévn otav elvat emiey-
HEVO €va TIpOypappa PE T paon
oteyvwpartog. AvaBoofrvel
otav n pdon oteyvwuarog Ppt-
oKeTal o€ Asttoupyia. Avatpefte
oTo Ke@ahalo «EmiAoyn Ttpo-

ypAappatogy.

ETttAoyn mtpoypappatog

MNpoypdappata
C D
| | | | |
LQ—?SO' LEE1h L .Q. L Q ECO
3ec  60° 60° 60 50°

A. -+ To Quick 30' elval To cuvtopotepo
TPOYPAHA KATAAANAO yLa TO
TIAUGLHO (PPECKOAEPWHEVWV Kal
EAAPPWG AEPWHEVWV TILATWV.

+ To Rinse & Hold elval éva poypappa
yla to EERyaApa UTTIOAELUPATWY
Tpo@ipwv amd ta mdta. AToTpETEL
TN Snuloupyla OCHWVY 0T CUOKEUN).

Mn XpNOLUOTIOLELTE ATIOPPUTIAVTLKO
HE auto To TIpdypappa.

B. To 60 Minutes elvat ipoypappa

KAtdAANAo yla to TAUGCLUO
(PPECKOAEPWHEVWVY TILATWVY KAL TILATWV HE
AEKESEG TIOU £XOUV OTEYVWOEL EAAPPWIG.

C. To 90 Minutes givat poypappa

KAtdAANAo yla to TMAUGCLUO Kal To
OTEYVWUA KAVOVLKA AEPWHEVWY OKEUWV.

D. To Intensive glvat poypappa KatdAAnAo

yla To TAUGLUO KAl TO OTEYVWHA TIOAU
AEPWHEVWV OKELWV.

E. To ECO ival Tto mpoypappa Pe tn

HeYaAUTEPN SLAPKELA TIOU TIPOCPEPEL
TNV A0V ATOTEAECHATLKN XPHoN
EVEPYELAG KAl KATavAAwWGn vepou yLd
KAVOVLKA Aepwpéva TiLdta Kat
payatpotiipouva. Autd eival To TuTikd

TIPOYPAUKA YLA TO LVOTLTOUTA oKLV,
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AUTO

To mpoypappa AUTO mpooappodel autopata
ToV KUKAO TIAUGNG 0TOV TUTIO TOU (popTiou.

H ouokeun aviyvelel Tov Babud Aepwpatog
KaL TNV TI0COTNTA TWV TILATWY 0Ta KaAddLa.
PuBpidetL tn Beppokpacia katl tnv mocdTNTA
TOU vepPOU KaBWG Kat Tn SLapKeLa tng
TAUONG.

ETtiloyég

Mropeite va puBpioete tnv emloyn
TIPOYPAPHATOC OTLG AVAYKEG OaG,
EVEPYOTIOLWVTAG TLG ETILAOYEG.

ETILOKOTINGN TPOYPAUHATWVY

1

Power Clean

9 Power Clean Auth n emloyr BEATLLVEL Ta
ATIOTEAECHATA TOU TIAUGLUATOG TILATWY TOU
ETIAEYPEVOU TIPOYPAPHATOG. H eTtiAoyr) autn
avavel tn Beppokpacia TMAUONG KAt ™
SLapkeLa.

Gentle / Glass

? Gentle / Glass epmodilel to evatobnto
(POPTLO, EL8LKA TWV TTOTNPLWV. H eTtAoyn
QUTI) ATTOTPETIEL TLG ATIOTOHEG AAAAYEG OTN
Beppokpaoctia TAUONG Tou ETAEYPEVOU
TIPOYPAPHATOG KAl TN HELWVEL oToug 45 °C.

To mpoypappal doptio MAU- | BaBuog Aepw- | PACELG TIPOYPAPHATOG ETitAoyég
vnpiov ma- patog
WV
Uzso Mudta, paxat- | Ppeoko MAVGLpO TiLdTWY .
pottipouva otoug 50 °C .9
EvSiapeoo §€Ryalpa
TeAwko E€Byaipa
45°C
AutoOpen
1y 'O\a ‘OMot ot BaBpot MpdmAuon Aev SatiBetat
Aepwpatog
Ut Muata, yaxat- | pgoko, eAa- MAVOLO TILETWY .o
portiipouva PPWG OTEYVO otoug 60 °C .9
EvSiapeoo §€Ryalpa
TeAwko §€Byaipa
50 °C
AutoOpen
Y Mudta, paxat- | Kavoviko, ena- MAUGOLHO TILETWY .
pottipouva, | PpwG oteyvo otoug 60 °C 9
KATOAPOAEG, EvSldueoo EByarua |
Tyavia TeAko EEByaiua
55°C
=rpavon
AutoOpen

1) Autd To mPdypapua xpnolUoToLE(TaL yLa TNV EKTIUNTN TG OUPUOPPWONG LE TOV KQVOVLOUO yia TOV OLKOAOYLKO
oxeétaoud (EE) 2019/2022.
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To mpoypappal Poptio MAU- | BaBuog Aepw- | PACELG TIPOYPAMHATOG ETtitAoyég
vinpiov ma- patog

TWV
g Muata, poyat- | Kavoviké éwg |+ Mpomiuon .o

pottipouva, | Bapy, oteyvd + MAVoLpo TILdTWY .9
Katgapé)\eq, otoug 60 °C
yavia + Evdildpeoo ERyalpa

Tehwko E€RByaipa
60 °C

TeAwo E€Ryaipa
60 °C

STéyvwpa
AutoOpen

¢ ITéyvwpa
* AutoOpen
ECO Midta, paxat- | Kavovikd, eha- |« Mpdmiuon .

pottipouva, | PpWG oteyVo + MAUoLpO TILATWY . 0
KATOAPOAEG, otoug 50 °C
mydavia « Evdidpeoo ERyalpa

+ TeAko E€Byaipa

55°C
* ZnRpavon
* AutoOpen
AUTO |nuara, paxat- | Orot ot BaBpot |+ Mpoémiuon Aev SiatiBetat

pottipouva, | Aepwpatog + MAUoLpO TILATWY
KATOAPOAEG, otoug 50 - 60 °C
yavia + Ev8Lapeoo E£Ryalua

Machine Care

l'a tov kabaplopd Tou ecwTe-
PLKOU TNG OUOKEUNG. AvatpéEte

KaBaplopog otoug
70 °C

Asv SlatiBetat

oto KepdAato «Ppovtida kat + Evdildpeoo ERyalpa
Kabdaplopax. « TeAko E€Byaipa
* AutoOpen
TIHEG KaTaVAAWONG
MNpéypappa 1)2) Nepo (I) EvépyeLa (kWh) AlapkeLa (AeT.)
Q—=30' 9.3-11.3 0.56 - 0.685 30
,","y 3.1-3.8 0.012-0.014 15
Tn 9-11 0.693 - 0.847 60
E 93-1.4 0.772-0.944 90
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npéypappa 1 2 Nepo (I) EvépyeLa (kWh) AudpkeLa (AeTt.)
Q 9.4-11.5 0.876 - 1.071 160
ECO 9.9 0.673 240
AUTO 8.3-11.5 0.677 -1.036 120 -170
Machine Care 8.3-10.1 0.593-0.725 60

1) Ot tpég umopel va petapAnBoulv avdloya pe v micon kat t Oepuokpacia tou vepoU, Ti§ SLaKUPAVOELG aTnv
NAEKTPLKN TPOWYOS00(Q, TLG EMAOYES, TNV TOTOTNTA TWV TILATWY Kat To 000 Agpwyéva elvat Ta mdra.
2) Ot Tpés yLa ta mpoypdupara ektég tou ECO elvat ovo eVSELKTIKES.

MANpowopleg yLa tdpupata SoKLPWY I'a TUXOV GANEG EPWTHOELG OXETIKA HE TO
TIAUVTHPLO TILATWY oag avatpéEte oto BLRALo

Ma va AdPete TLg anapaitnteg mAnpopopleg 0£pPLC TIOU TIAPEETAL JIE TN GUOKEUH 0aC.

yla TNV €KTEAEDT SOKLPWV amodoong (T.x.
oUPPWVa pE To TIpotuto EN60436 ),
amootelAete éva email otn StelBuvon:

info.test@dishwasher-production.com

Ztnv altnor oag cupTEPLAABETE TOV KWELKO
Tpoiovtog (PNC) otnv TiLVaKisa TEXVIKWY
XOPOAKTNPLOTLKWV.

BaolkEG puBpiceLg

MTtopeite va TIpPOCAPPOCETE T CUCKEUN
aM\adovtag Baotkég pubpioelg clpPwva Pe
TLG QVAYKEG 0Ag,.

ApLOpog PUOuLON Twpég Epyoota- Neprypapn?
oLakn
pLBULON
1 SkAnpotnta ve- |1L-10L 5L PuBpiote to emineSo Tou amookAnpu-
pou VTr) veEPOU oUPPWVA HE TN OKANPOTNTA
TOU VepOU TNG TIEPLOX NG OAG.
2 Emtime&o Aap- 0A - 8A 5A PuBpiote to emimedo Tou AapmpuvtL-
TIPUVTLKOU KoU cUP@wva Pe tnv anapaitntn do-
coloyla.

3 'Hxog téAoug 1b (evepyo- | Ob EvepyOTIOLOTE 1) ATIEVEPYOTIOLHOTE TO
moinon) / NXNTLKO CrHaA yLa TNV OAOKApWOn TOU
0b (arte- TPOYpPAPHATOC,.
vepyorttoln-

on)
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ApLOpodg PUOBULON Tupég Epyoct'a- Nepypaepn?

oLakn
pLOULON
4 Autdépato 10 (evepyo- | 10 EvepyOTIOLAOTE 1) ATIEVEPYOTIOLIOTE TNV
avolypa moptag | otnon) / et oyn AutoOpen.

0o (arte-
vepyortoin-
an)

5 ‘Hyot MARktpwv | 1F (evepyo- | 1F EveEpYOTIOLOTE I ATIEVEPYOTIOLIOTE TOV
moinon) / X0 TIOU KAVOUV TA KOUMTILA 6TaV Ta
OF (arte- TLELETE.
vepyortoln-
on)

6 Ert\oyn teheu- | TH (evepyo- | OH EVeEpYOTIOLAOTE 1) ATIEVEPYOTIOLIOTE TV
tatou mpoypdp- | toinon) / auTOHATN ETLAOYT TOU TIPOYPANHATOG
patog OH (arte- KAl TWV ETILAOYWV TIOU XpnoLpoToLr|on-

vepyorttoln- Kav teAeutaia.
an)

1) [a TEPLOTOTEPEG AETTTOLEPELES, AVATPEETE TTIC TANPOPOPLES TTOU TTapéyovtal 0€ aUTO To KepdAato.

Mmopeite va ald&ete TG Baotkeg pubpuioeLg
oTnV Katdotaon pubpiong. O8nyleg yia tov
TpATIO SLAPOPPWONG TNG CUCKEUNG
TIAPEXOVTAL TIAPAKATW OE AUTO TO KEWAAALO.

‘Otav n ouokeur] Bploketal og kataotaon
puBuLoNg, otnv 086vn epyavidovtal éva
Yneto kat éva ypappa. Ma kdbe pubuion,
elpavidetal Eva CUYKEKPLPEVO ypappa. Ta
OUYKEKPLPEVA ypdppata uttoSetkviovTat
oTov Ttivaka.

H oglpd Twv Bactkwy pubuicswy Tou
Tapouctadetal otov Tiivaka ivat emiong kat
N o€lpd TWV pUBULcEWV oTNV Katdotaon
puBLONG.

O amoGKANPUVTHG VEPOU

O amookANPUVTAG VEPOU apatpel tTa
METAMLKA oTolyela amd tnv tapoyn vepou,

ZKAnpotntTa vepoL

ta omota Ba elyav apvntikn enidpaocn ota
amoteAéopata MAUONG KAl 0T CUCKEUN).

‘Oco upnAdtepn elval n TepLekTikdTNTA
AUTWV TWV PETAAALKWY oToLXElwy, TOCO
okAnpotepo eival to vepd. H okAnpdtnta
TOU VEPOU PETPLETAL OE LOOSUVANES
KALJOKEG.

O amookKANPULVTAG VEPOU Ba TIPETEL Va
pubpLotel cUPPWVA PE Tov Babud
oKANPOTNTAG TOU VEPOU OTNV TIEPLOXN 0aG. H
TOTILKN ETILXELPNON USpPELONG PTtopEl va oag
TIANPOYOPOEL OXETLIKA HE TN OKANPOTNTA
TOU vepOU oTnV TiEpLoxn oag. Oplote to
OWOTO MITESO ATTOOKANPULVTH VEPOU WOTE
va SLAcPaALoETe KOG amoTteAéopata
TAUONG.

Feppavikol Bad- |FaAAwkol Badpot mmol/I BaBpoi ETtime&o amookAn-
pot (°dH) (°fH) Clarke PUVTI) VEPOU
47 -50 84-90 8.4-9.0 58 -63 10
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Feppavikol Bad- |FaAAikol Badpot mmol/I BaBpoi ETtinedo anookAn-
pot (°dH) (°fH) Clarke pUVTI VEPOU

43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53-57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29-36 51-64 51-6.4 36-45 7
23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51
15-18 26-32 2.6-3.2 18 -22 4
1-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12

1) Epyoctaatakir) pubuian.
2) Mn xpnoomoteite aAdtt o€ auto To emimeso.

Ave&dptnta and tov TUTo Tou
XPNGLUOTIOLOUHEVOU ATIOPPUTIAVTLKOU,
€MAEETE TO CWOTO ETiMESO GKANPOTNTAG
vepoU WOTE va TIapapELVEL EVEPYN N
€vdelgn mAinpwong alatiou.

@ OL TOPTIAETEG TTIOAATIAWY
SpAoewv TToU TIEPLEXOUV AAATL
Sev glval amoTeEAEOHATLKEG yLa
TNV amookApuVon Tou vepou.

Aladikacia avayévvnong

lNa tn owotr Aeltoupyia Tou amookAnpuvTH
vepou, n pntivn g Stdtagng amookAnpuvtn
TIPETIEL VA QVAYEVVLETAL TAKTIKA. AUTH N
Sladikaota elvat autopatn kat eivat gepog
TNG YUOLOAOYLKNG AELTOoUpYLag Tou
TAUVTNplou TdTwv.

‘Otav €xeL xpnotyotonBel n kabopLlopevn
TI0COTNTA VEPOU (SelTe TLG TLUEG OTOV
Tilvaka) amo tnv teAeutata Stadikaoia
avayéwvnong, Ba &ekwdel pla kawvoupla
Sladikaota avaygvvnong petagy tou
teheutalou &eBydApatog kat Tou TEAOUG Tou

TIPOYPAPHATOG,.

Emtinedo amnookAn-
pUVTI VEPOU

1 250
100
62
47

Mocdtnta vepou (I)

25
17

Ol | N|loju | |lw]N

—_
o
w

Ye mepintwon uPnAng pubulong
aTOOKANPUVTH VEPOU, pTtopel emiong va
OUMBEL OTO PECO TOU TIPOYPAPHATOG, TIPLV
armo to EERyalpa (5U0 popég Katd tn
SLApKELa EVOG TTpoYpApPatoq). H évapén tng
avaygvwvnong Sev emnpedlel tn SLGpKeLa TOU
KUKAOU, €KTOC av OUMBEL 0To PETo evog
TIPOYPAPHATOG I} OTO TEAOG TIPOYPAPHATOG
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HE olVToUN YACH OTEYVWHATOG. € AQUTEG TLG
TIEPLTTTWOELG, N Avayévvnaon Tapatelvel tn
OUVOALKN SLAPKELA EVOG TIPOYPAPHATOC KATA
5 AETTTA ETULTAEOV.

Qg emtakdAouBo, to EERyaApa tou
amookANpUVTH vePOU TIoU SLapket 5 Aetttaq,
pmopel va &ekwvrioel otov {6Lo KUKAO 1) otV
apxrj Tou EMOPEVOU TIPOYPAPHPATOG. AUTH N
Slepyaocia augavel Tn CUVOALKN KaTavailwaon
VEPOU EVOG TIPOYPAPHATOG KaTd 4 Altpa Kat
TN OUVOALKH KatavaAwaon eVEPYELAG EVOG
TIpoypaPHatog katd 2 Wh. To &€Byaipa tou
QTIOOKANPUVTH OAOKANPWVETAL PE TIAPES
adelaopa.

KdBe E€Byalpa amookAnpuvtr) TTou
ekteAeital (mBavdv meplocdtepa amd éva
otov {810 KUKAO) ptopel va Ttapateivel T
SLAPKELA TOU TIPOYPAPUATOG KATd 5 Aemtd
emumAéov dtav Tpaypatoroteitat
OTIOLASHTIOTE OTLYHr OTNV apxn 1 TN Héon
€VOG TIPOYPAPHATOG,.

'ONEG OL TLPEG KATAVAAWONG TIoU
avagEépovtat og autr TtV
evotnta poadlopidovrat
oUPPWVA PE TO TPEXOV
epappoldpevo TpATUTIO o€
OULVBINKEG epyaotnpiou pe
okAnpotnta vepouL 2,5mmol/L
(aTtooKANPUVTHG VEPOU: eMiTIESO
3) cUPPWVA HE TOV KAVOVLOHO:
2019/2022 .

OL TLég pmopel va petaBAnBolv
avaloya PE TNV TILECN Kal T
Beppokpacia Tou vepoU, Kabuwg
ETILONG KAL TLG SLOKUPAVOELG OTNV
NAEKTPLKN TpooSoaota.

Emtimtedo Aapmpuvtikol

To AapTpuvtikd Bonbd oto otéyvwpa Twv
TILATWV XWpLG otiypata kat onudsdia.
AmteAeuBepwvetal autdpata Katd tn {eotn
pdon &ePByaparog. Eivat Suvato va
puBpioete TV TOCAHTNTA AQPTIPUVTLIKOU TIOU
ameAeuBepwveTal.

‘Otav o BdAapog Aaptipuvtikou eival adeLog,
n €v8eLlgn AapTpuvTLkoU eival avappévn
€LS0TIOLWVTAG 0AG VA CUPTIANPWOETE
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AQUTIPUVTLKO. AV TA ATTOTEAECPATA TOU
OTEYVWHATOG (VAL LKAVOTIOLNTIKA EVW
XPNOLHUOTIOLELTE HOVO TAPTIAETEG TIOANATIAWY
S5pAcewv, PTIOPELTE Va ameVEPYOTIOLOETE TN
Orkn AapTpuvTLkoU Kat TNV €vaeLén.
Qotdoo, yla tnVv KaAUtepn anddoon
OTEYVWUATOG, XPNOLHOTIOLELTE TIAVTA
AQUTIPUVTLKO Kal SLatnpelte evepyr| TNV
€vSeLEn AapTpuvTikoU.

la va armevePyoTtoLoETe T Orkn
AQUTIPUVTLKOU KaL TnV €VSeLEn, pubpiote to
eTLmeSo Tou AapTipuvTLkoL ot Bgon OA.

'Hxog téAoug

MTIOpELTE Va EVEPYOTIOLHOETE EVa NYNTLKO
orua to ototo nyel étav oAokAnpwOel to

TIPOYpaHa.

@ Ta NYNTWKA ofpata nxouy emniong
otav uTtapyeL SUCAELToupyla TNG
OUOKEUNG. Agv elvat Suvatr n
ATIEVEPYOTIOLNON QUTWV TWV
onUAatwv.

AutoOpen

H emiAoyr AutoOpen BeATLWVEL Ta
QTIOTEAECPATA OTEYVWHATOG PE ALYyOTEPN
KatavaAwon evépyelag. H topta tng
OUOKEUNG avolyEL auTOPATa KATdA TN
SLAPKELA TNG PAONG OTEYVWHATOG Kal
TIAPAPEVEL PLOAVOLYTN).

H emiiAdoyr) AutoOpen evepyoTtoLeital
autopata pe OAA Ta TIPOYPAHHATA EKTOG TOU
Rinse & Hold.



EAANHNIKA

A MPOXZOXH! Mnv €TLyELpr)OETE VA
KAELOETE TNV TIOPTA TNG CUOKEUNG
yla 2 AETTA PETA Ao TO
autopato davolypa. Autd prmopet
Va TIPOKAAEDEL {NPLd oTn
OUOKEUN.

/\ MPOZOXH! Edv otn ouckeun
€XOLV TIpOoRaon TaldLa,
Katolkidia rj atopa pe avarnpleg,
QTIEVEPYOTIOLNOTE TNV €TILAOYH
AutoOpen. To autdpato avolypa
NG TOPTAG PTIOPEL VA ATTOTEAETEL
klv8uvo Kal va pavepwoel
AA\ou¢ TiBavoug KivsUvoug oTo
ECWTEPLKO TNG OUOKEUNG (OTIWG
payxaipla, aypgnpd avtikeipeva,
XNHLKEG OUOLEG).

@ ‘Otav n emioyr AutoOpen
avolyeL tnv épta, To Beam-on-
Floor pmopet va pnv eivat
€VTEAWG opato. MNa va Seite av to
TIPOYPAPHA £XEL OANOKANPWOEL,
KoLTagTe ToO XELpLOTHPLO.

'HxoL MANKTpwv

Ta KOUUTILA OTO XELPLOTHPLO KAVOUV EVaV
X0 KALK 0Tav Ta TiLElete. Mmopeite va
QTIEVEPYOTIOLOETE QUTOV TOV 1XO0.

ETtiloyr teAgutaiou mpoypappatog

Mmopeite va puBpuioete Tnv autdpatn
ETILAOY TOU TIPOYPAHHATOG KAL TWV
ETILAOYWV TIOU Xpnotpottotr)Bnkav teAeutala.

To teAeutaio Tipdypappa ou oAoKANPWONKe
TIPLV TNV ATIEVEPYOTIOLNGN TNG GUOKEUNG
amoBnkevetat. Katdmiv emAéyetal autopata
aPOoU EVEPYOTIOLOETE TN CUOKEUN.

‘Otav amevepyotonBet n emAoyr tou
TeAeuTalou TIPoypAPPaATOG, TO
TIPOETUAEYPEVO TIPOYpappa eival Tto ECO.
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Katdaotaon pubpiong

MNwg va petaBeite og katdotaon
puBuLoNg

Mmopeite va petaeite og katdotaon
puBULONG TIpLV EEKLVROETE éva TIPOypappa.
Aev pmopetite va petaBeite o€ kataotaon
pLUBULONG eVw ekTeAelTAL TO TIPOYPAPA.
MNa va petaBeite og katdotaon puBULoNg,
TILEOTE TAUTOXPOVA KAl TIAPATETAMEVA TA
Utso ka ECO yla nepimou 3
SeutepdAerta.

«  OLAuyvieg Tou oxetidovtal pe tTa
E—:m, Y ka8 eiva QVAMHEVEG,.

+ Ztnv 00ovn sppavidetal n tpexovoa
TN TNG TPWTNG SLabgotung
pubuLong.

MNwg va honynBeite otnv katdotaon
pUBpLONG
Mmopeite va mAonynBeite otnv Katdotaon

pUBULONG XPNOLUOTIOLWVTAG TA KOUUTILA
TIPOYPAPHATWVY.

C

|

L o
= ko

fiY3sec  60° 60° 60° 50°

A. Kouprt Mponyolpevo

B. Koupmi OK

C. Kouprmi Emépevo

Xpnotpototrjote ta NMponyoUpevo Kat
ETtopEvo yLa va Kavete evalayr| avapeoa
oTLG Baotkég pubpioelg kat va aAagete tnv
TLUN TOUG.

Xpnotpototrjote to OK yLa va eLoéNBete
otnV MAeypévn pUBULON KaL va
eTLBERALWOETE TNV AAAAYT TNG TLHNG TNG.
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Mwg va aAA&ete pLa pubuion

BePawwBeite 6TL N cuokeur Bploketal og
katdotaon puOuLoNg.

1. Xpnotpotourote to NMponyoUpevo 1| To
ETtOMEVO yLa va ETIAEEETE TNV eTLBUPNTA
puBuLonN.

Ttnv 086vn epavidetal n Tpéxouca TR

pLUBULONG (Eva Pneio KaL TO CUYKEKPLUEVO

YPapHa).
2. MMiéote to OK yLa va eloéNBete otn
puBbuLon.

H tpéxouoa tiun pubuLong avaBooBrivet.
3. MMiéote to Mponyoupevo 1) To EMOpevo
yla va aAAGEETE TNV TLn.

Mpwv amo tnv mpwtn Xpron

1. BePawwOeite 6tL n pvBULON TOU
EMLITESOU TOU ATTOGKANPUVTI VEPOU
aVTLOTOLXEL 0T OGKANPOTNTA TOU
vepoU TG mapoxng oag. € avtibetn
mepintwon, pubpiocte to eminedo tou
amookAnpuvtr vepol.

leptote tn Brkn aAkatou.

Fepiote tn Brkn AapuTpuvTikoU.

Avoi&te Tn Bpuon Tapoxrng vepou.
ZeKLvnoTe To poypappa Quick 30" yia
Va APALPECETE TUXOV UTIOAELP AT aTto
T Stadlkaoia Kataokeung. Mn
XPNOLUOTIOLCETE ATIOPPUTIAVTLKS Kal
HnV ToTtoBeTrioETE TILATA OTa KaAddLa.
AoU EEKLVNOETE TO TIPOYPAPA, N CUCKEUN
QVATTANPWVEL TN pNTivn OTOV amooKANpuVTH
VEPOU yla €wg Kal 5 Aemttd. H pdon mAUoNG
£EKLVA POVO PETA TNV OAOKANpWON AUTHG
¢ Stadikaotag. H Stadikacta
enavalapBavetat MeEPLOSLKA.

vawN

H 8nkn aAatiol

/\ NPOZOXH! Xpnotporoteite
XOVTPO aAATL KATAAANAO yLa
TIAUVTHPLA TILATWV PHOVO. To AeTTO
aAdtL au&avel Tov Kivsuvo

SLaBpwong.

To aAdtL xpnotlpoToteitat yLa tnv
avamAnpwon tng pntivng péoa otov
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4. TMMigote o OK yLa va emBeBalwoete tn
pubuLon.
+ Hvéa puBuion amobnkeveTal.
* H ouokeun emLOTpEPEL otn Alota
Baotkwv pubpioswv.
5. [l€oTE TAUTOXPOVA KAL TIAPATETAPEVA TA

Utso ka ECO yla mepimou 3
SeutepOAemta wote va eEENBeTE amo TNV
katdotaon pubpuLong.
H OUOKEUN ETILOTPEPEL OTNV ETIAOYN
TIpOypAPHATOG,.
OL amoBnkeupéveg pubpioeig Ba
TIapapelvouv eVEPYEG HEXPL VA TLG aANGEETE
TIAAL.

aTIOOKANPUVTH) VEPOU KaL yLa TN SLac@aALon
KAAWV AMOTEAECPATWY TIAUCNG OTNV

kabnuepwr xprion.
MARpwon tng Brikng aAatiov

BdAte 1 kg aAdtt otn
Orkn ahattou.

BdAte 1 Aitpo vepo
otn Bnkn aAatiov
(pévo TNV TIpwTN
popa).
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5
= R,
StpéPte To KamdkL repiote tn OAKN ATIOUOKPUVETE TO
™G BnKng akatiov AQUTTPUVTLKOU 0TV AQUTIPUVTLKO TIOU
Tpog ta Se€La yLa va n évéelgn (A) elvar  €xeL xUBel pe éva
KAeloete TN Brikn Stagavn. Pi&te to aTIOPPOYPNTLKO Ttavi
alatiou. AQUTTPUVTLKO OTN yla va ano@uyete
) , BrKn HEXPLTO UYPO  TOV OXNMATLOHO
/\ TMPOZOXH! Katd tv miipwon Val PTACEL 0TN UTtEPBOALKOU
TG Brikng aAatio pmiopet va ofipavon «FiLl».  appod.
TPELeL vePO Kal aldtL. Apol
yeploete tn Brkn aiatioy,
EeKLVNOTE QPECWG Eva TIpOypapa
yla TNV amo@uyn Tuxov
SLaBpwong.
MAnpwon tng QKNG AAuTIPUVTLKOU
1 2
Ka®npepivn xprion
1. Avoifte ) Bpuon mapoxrig vepou. 8. K\elote tn Bpuon mapoxrg vepou dtav

2. Miéote mapatetapéva to \U péxpLva oAoKkANpweEL To TtPdypappa.

evepyottolnBel n cuokeur).
3. Tleplote ) Brkn akatiov av ival ddeta.
4. Tepiote tn Brjkn AapmpuvTikoL av elvat
adela.
dopTwote Ta kaAabia.
MpocBETTE TO ATTOPPUTIAVTLKO.
ErtéETe kal ekvrjote €va TpOypappa.

Now
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Xprjon Tou amoppUTIavVTLKOU
1 2

BdAte to

ATIOPPUTIAVTLKO N

TNV TapmAETa

TIOAATAWY

Spdoswv otn Onkn

(A).

Edv To mpdypappa eph\apBAavel paon
TPOTAUCNG, BAATE pLa Pikpr TTocoTnTa
aTIOPPUTIAVTLKOU OTO ECWTEPLKO HEPOG TNG
TOPTAG TNG GUCKEUNG,.

S

‘Otav XpnoLPOTIOLELTE TAPTIAETEG TIOANATIAWY

S5pAcEWV TIOU TIEPLEXOUV AAdTL KaL

AQpTIPUVTLKO, SeV Elvat amapaitnto va

YeHeTe TN Brikn aAatiou kat tn Brkn

AapTpuvtiko.

+ PuBplote Tov amookAnpuvtr) vepou oTo
XapnAdtepo emnimnedo.
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+ PuBpiote to emineSo AapTpUVTLKOU OTO
OA.

@ OL TapTAETEG TIOANNATIAWY
SpAcewv TIoU TIEPLEXOUV aAdTL
Sev glval amoTEAECPATIKEG yLa
TNV aMOOKAPUVCN TOU OKANPOU
vepou.

Nwg va emtiAégete kat va EeKLVrosTe
éva poypappa

1. TATAOTE TO KOUWTIL TIOU QVIKEL OTO
TPOYpappa TIou BéAeTe va pubuioete.
+ HAuyxvia ou oxetiletal e to kKoupTti
elvat avappévn.
+ Ztnv 0Bovn eppavidetat n Stdpkela
TOU TPOYPANHATOG,.
2. EvepyoTtoloTe TLg SLaBEoLUEG ETUAOYEG
av emBupelte.
3. K\elote Tnv MOPTA TG CUOKEUNG yLd va
EEKLVOEL TO TIPOYPAHQ.

Nwg va etAé§ete Kat va EEKLVOETE

100

to Tpoypappa ‘i

1. Tava em\é€ete o iy , TiLéOTE
TIApATETAPEVA yLa 3 SeUTEPOAETTA TO
Uz,

* HAuyvia ou oxetiletal e to koupTti
elvat avappévn.
+ Ztnv 0Bovn eppavidetat n Stdpkela
TOU TIpOyPApHaATOG.
@ OL eT\OYE£G Sev slval SlaBéotpeg
o€ autd To TIPOYPAMA.

2. KAelote TNV MOPTA TNG CUCKEUNG yLd va
EEKLWVOEL TO TIPOYPAHQ.

Mwg va EVEPYOTIOLI|GETE ETILAOYEG

1. Em\éEte éva mipoypappa.
2. [L€OTE TO KOUMTIL TTOU avTLoTOoLEL oTnVv
ETILAOYT TIOU BENETE VA EVEPYOTIOLOETE.
*  HAuyxvia ou oxetiletal e To KoupTtL
elvat avappévn.
¢ Ztnv 0Bdvn eppaviletat n
EVNUEPWHEVN SLAPKELA TOU
T(POYPAPHATOG.
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ATtd TIpOETIAOYT), OL ETUAOYEG
TIPETIEL VA EVEPYOTIOLOUVTAL KABE
(POpa TIpLV EEKLVNOETE €va
TPOYPaHQ.

Av glval evepyottoLnpévn n
€TLAOYN TOU TeEAeUTAlOU
TpoypApHaTog, ot
ATIOBNKEUPEVEG ETILAOYEG
evepyotoloUvtal autopata padl
UE TO TIpOYpapa.

@ Asv gival Suvatr| n evepyortoinon
Il aTEVEPYOTIOLNON EMLAOYWV OTaV
Bploketal og Aettoupyla kamoLo
TPOYpaHa.

@ Asv glval O\ oL eTI\OYEG
ouppatég petal Toug.

@ H evepyottoinon mioywy cuxva
au&avel Tnv katavahwaon vepou
Kal EVEPYELAG KABWG Kat Tn
SLAPKELA TOU TIPOYPANHATOG.

Nwg va eTAEEETE KAl va EEKLVIOETE
To TIpoypappa AUTO

1. TMéote To KoupTL AUTO.

+ HAuyxvia mou oxetiletal pe to koupTtt
elvat avappévn.
« Ztnv 00ovn sppavidetal n Stdpkela
TOU TIPOYPAPHATOG,.
2. KAelote TNV TIOPTA TNG CUCKEUNG yLd va
EeKVoEL TO TIPOYpaPpa.
H ouokeun aviyveUeL Tov TUTIO TOU YopTiou
Kat puBpidet évav katdAnAo KUKAO TIAUGNG.
Katd tn SLdpkeLa tou KUKAOU, oL atcOntripeg
AELTOUPYOUV OPKETEG POPEG KAL N APXLKN
SLAPKELA TOU TIpOYpAPPATOG PTTopEL va
HELWOEL.

Nwg va kaBuotepnoete TNV Evapén
EVOG TIpOYpPAPHATOG

1. Em\égte éva mpdypappa.

2. Niéote to R eMaveLANUpéva HEXPL Va
EMPavLOTEL oTnv 086vn o0 emBuPNTOg
XPOvog kabuotépnong (amo 1 £wg 24
WPEQ).
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H Auyvia tou oxetiletal pe to koupTt elvat

QVappeévn.

3. K\elote Tnv TOPTA TG CUOKEUNG yLd va
apyloeL n avtiotpoyn pétpnon.

Katd tnv avtiotpoyn pétpnon, Sev pmopeite

va aA\d&Eete tov Xpovo kaBuotépnaong Kat

TNV €MAOYI TIPOYPAPHATOG,.

MOALG oAoKANPWOEL N avtiotpown pétpnon,
To Tipdypappa Ba ekvr\oeL.

Mwg va akupwoete TNV Kabuctépnaon
€vapgng evw eivat evepyn n
avtictpown pétpnon

M€ote TapateTapéva to ® ywa 3
SeutepoOAemta.
H oUOKEUN ETILOTPEPEL OTNV ETIAOYN
T(POYPAUHATOG.
AV 0KUPWOETE TNV Kabuotépnon
€vaping, TIPETEL va eTIAEEETE
Eavd To Tpoypappa.

Mwg va akupwoete €va poypappa
EVW eKTeEAEiTOL

Migote Tapatetapéva o ® ywa 3

SeutepdAerta.

H oUOKEUN ETILOTPEPEL OTNV ETIAOYN

TIPOypPAPHATOG,.

@ Mpw amd tnv évap&n evog véou
Tpoypappatog, BeBatwbeite dtt
UTIAPXEL ATTIOPPUTIAVTLKO OTN
Brikn amoppumavtikou.

AvolyHd TNG TIOPTAG EVW AELTOUPYEL
I GUOKEUN

To avolypa tng mdptag evw Bpiloketal og
Aeltoupyia éva TpoOYpaApUA OTAUATA TN
OUOKeUN. Ev&éxetal va emnpedoeL TV
KATAVAAWGON EVEPYELAG KAL T SLAPKELD TOU
TIPOYPAPHATOG. APoU KAELOEL N TIOPTQ, N
OUOKeLN ouveyiel amd to onpelo oTo oTolo
SLAKATINKE.
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@ Edv n topta mapapeivel avolytn
yla eplocdtepo amd 30
SeuTEPOAETITA KATA T SLAPKELA
NG PAoNG OTEYVWHATOG, TO
TpExXoV Tipdypappa
OAOKANpWVETAL. AUTO Sev
oupBaivet edv n opta avoiet
péow tng Asttoupyiag AutoOpen.

AeLtoupyia Auto Off

Autr n Aettoupyla e§olkovopel evépyeta
QTIEVEPYOTIOLWVTAG TN CUCKEUN 0Tav autr &€
AeLtoupyet.

H Aettoupyia evepyottoteital autopata:

Ymodei&erlg kaw GUPPBOUAEG

Fevika

AKOAOUBNOTE TLG TTAPAKATW UTIOSELEELG yLa
va Slac@aAloste ta BEATLOTA anoTteAéopata
KaBapLopoU Kal OTEYVWHATOG OE KABNUEPLVN
XPron Kat yta KaAUtepn ipootacia tou
TiepLBAAOVTOG,.

+ To MAUGCLHO TWV TILATWVY OTO TIAUVTIPLO
TILATWY CUPPWVA PE TLG 08nyleg oTo
eyXeLPLSLO XproTn oUVABWG KATAVAAWVEL
ALlydTEPO VEPO KaL EVEPYELD CUYKPLTLKA E
TO TAUGLYO TWV TILATWV OTO XEPL.

+  Tepidete TO MAUVTIPLO TILATWY TIANPWG
yla va eE0LKOVOUNOETE VEPO KaL EVEPYELQAL.
MNa BéAtiota anoteAéopata MAUcipatog,
tomoBeteite Ta avtikeipeva ota kahabia
oUWV PE TLG 08nyleg oto eyxelpiSlo
XPOTN Kal pn yepidete umepBoALkd Ta
KaAabia.

+ Mnv &Byadete ta mata oto xépL. AuEavel
TNV KATaVAAWon eVEPYELAG Kal VEPOU.
‘Otav eivat anapaitnto, emAéEte éva
TIPOYPAPHA HE Paon TIPATIAUCNG.

+  Apapéote ta peyaAUTepa UTTIOAELIPATA
Tpowv amd ta mdta Kat aSeLadeTe Ta
@ALT{Avia Kat TtoTripLa potou Ta
TOTIOBETIOETE OTN CUCKEUN).

+ MouALdoTe ) Tpldte EAaPPA Ta PayeLpLKa
OKeLN PE KOANNUEva ) Kapéva
UTIOAE{PaTa TpoToU Ta TIAUVETE OTN
OUOKEUN.
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+ MeTta amo péxpL kat 15 SeutepoAemta amo
T otLypr) tou Ba oAokAnpweEL To
TIPOYpaHa.

+  Meta amo 5 Aemrtd €dv Sev €xeL EekvrioeL
éva Tpdypappa.

AQEn Tpoypappatog

‘Otav ohokAnpwOel To pdypappua, otnv
0606vn eppaviletal n €vselgn 0:00.

H Aettoupyta Auto Off amevepyottotet
QUTOHATA T CUCKEUN).

‘O\0 TA KOUMTILA Elval aveVEPYE KTOG aTtd TO
KOUWTIL evepyoTioinang/amnevepyotoinong.

+  BeBawwBeite 6Tl Ta avtikeipeva ota
KaAdBLa Sev akoupTouv 1} ev
KaAUTtovtat peta&u Toug. Movo Tote To
vepo pmopel va pBAcel kat va TAUVEL Ta
TILATA EVTEAWC.

+  Mmopeite va XpnoLUOTIOL OETE
QATIOPPUTIAVTLKO, AQPTIPUVTLKO KAl AAATL
yla TIAUVTI)pLa TILATWY EEXWPLOTA
pTIOpELTE Va XPNOLHUOTIOLOETE TLG
TOPTIAETEG TIOAAATIAWY SPACEWV (TL.X.
«O\a o€ 1»). AkoAouBrote TLg 08nyleg otn
ouokevaota.

+  EmAéEete éva mipdypappa cUPPWVA PE
Tov TUTIO TOU (popTiou Kat Tov Babuo
Aepwpatog. To ECO mpoo@épel TNV TiLo
amoSOTLKN XPrion VEPOU Kat
KatavaAwong eVEpyeLag.

+ [l TV anoTpoTr| CUCCWPEUONG AAATWY
€VTOG TNG OUOKEUNG:

- Tepilete ) OBrKN ahatiov OmoTe elvat
amnapattnto.

- XPNOLYOTIOLELTE TN CUVLOTWHEVN
8d0n anmoppumavtikoU Kat
AapmpuvtikoU.

- BeBawwbelte 6tL n puBULON TOU
ETULTIESOU TOU ATIOOKANPUVTH VEPOU
avTLoToLXEL 0T OKANPOTNTA Tou
vepou TNG Tapoxng oag.

- Akoloubelte TIg 08nyleg oTO
Ke@aAaLlo «dpovtisda kat
KaBdapiopar.
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Xprion aAatiol, AQpTIPUVTLKOU Kat
ATIOPPUTIAVTLKOU

+ XpNOLHOTIOLELTE HOVO AAATL, AQUTIPUVTLKO
KOL QTOPPUTIAVTLKO OXESLACHEVA yLa
TIAUVT)PLA TILATWV. AN\ Ttpoiovta
pmopel va ipokaiécouv BAGRN otn
OUOKEUN.

+  JE TIEPLOXEG PE OKANPO Kal TIOAU okAnpd
vepd cuvloTdtal n xprion amiou
amopPUTAVTLKOU TIAUVTNPpiou TLdTwy
(okdvn), TCe\, TaumAETEG TToU Sev
TIEPLEXOLV TIPOCOETOUG TTAPAYOVTEG),
AQuTIPUVTLKOU Kat aAatiol EExwpLoTd yla
BéAtiota amoteAéopata KabapLlopou Kat
OTEYVWHATOC,.

+ Ol TOPTIAETEG ATTOPPUTIAVTLKOU SEV
SlaAvovtal TANPWG PE Ta cuVTopa
Tpoypappata. Ma va anotpéPete va
Tapapévouy UTtoAelppata ota oepBitola
00G, CLVLOTATAL VA XPNOLUOTIOLELTE
TOPTIAETEG ATIOPPUTIAVTLKOU HE TA PEYGAA
Tipoypappata.

+  XpnOLUOTIOLELTE TIAVTA TN CWOTH
TIOGOTNTA ATTOPPUTIAVTLIKOU. H un
ETMAPKNAG 5O0N ATIOPPUTIAVTLKOU UTTOPEL
Va €XEL WG ATIOTEAECHQA [N LKAVOTIOLNTLIKA
amoteAéopata Kabaplopou Kal otiypata
amod OKANPO VEPO 1 AeKESEC oTa
QVTLKelpeVa. H xprion uttepBoALKiG
TIOCOTNTAG ATIOPPUTIAVTLKOU PE HOAAKO 1
QTIOOKANPUHEVO VEPO EXEL WG
QTIOTENECHA UTIOAELPATa
QToPPUTAVTLKOU OTd TILATA.
Mpooappdote TNV mocdTNTA
amopPUTAVTLKOU e Bacon tn okAnpdtnta
Tou vepoU. AvatpéEte otLg odnyieg otn
OUCKEUQGLA TOU ATTOPPUTIAVTLKOU.

+  XpnOLUOTIOLELTE TIAVTA TN CWOTH
TIOGOTNTA AAUTIPUVTLKOU. H N EMapKig
860N AQUTIPUVTIKOU PELWVEL TA
QTOTEAECHATA OTEYVWHATOC. H Xprion
UTIEPBOALKNG TTOGOTNTA AQUTIPUVTLKOU
€XEL WG ATIOTEAECA TNV PTTAE €MiOTpWON
oTa avtikeipeva.

+ BeBawwBeite otL To eTineSo TOU
amookANPUVTH vePOU glval owaTo. Av To
eTineSo elvat oAU uPNAS, n avénuévn
TIOCOTNTA AAATLOU OTO VEPO UTIOPEL Va
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€XEL WG ATIOTEAECHA TNV EPPAVLION
OKOUPLAG OTa PayalpoTiipouva.

Tu va kavete av O€AeTe va
OTAPATAOETE TN XPON TWV
TAPTIAETWYV TTOAAATIAWY SPAGEWV

Mpw &EKLVNOETE va XpnOLHOTIOLELTE
EeXWPLOTO ATTOPPUTIAVTLKS, AAATL Kat
AQUTIPUVTLKO, OAOKANPWOTE TA TIAPAKATW
Brpata:

1. PuBpiote to uPnAdtepo eninedo Tou
amocKANPUVTH VEPOU.

2. BeBawwbeite 6Tt oL Brjkeg aAatioU kat
AQuTpuvTLkoU glval YEUATEG.

3. ZeKwnote To poypappa Quick 30'. Mnv
TIPOOBETETE ATIOPPUTIAVTLKO KaL PNV
TomoBetrjoete TLdta ota KaAdbLa.

4. '‘Otav oAokAnpwBOel to pdypaupa,
puBpioTE TOV AMOCKANPUVTH VEPOU
oUPPWVA PE TN OKANPOTNTA TOU VEPOU
NG TEPLOXNG 0aG.

5. PuBpiote tnv moodtnTa AQUTPUVTIKOU
TIOU amoSeopeVETAL.

Mpw tnv évapgn tou poypappatog

MpotoU EEKLVAOETE TO ETILAEYUEVO
npdypappa, BeBalwbeite yia ta e§AC:

+ Ta @iAtpa elval kabapd kat cwotd
EYKATEOTNHEVA.

+ To Kamdkt tng Bnkng aAatiov eivat
opL(To.

+ Ol ekto&euTripeg vepoU Sev eival
ppaypévoL.

*  YTApyeL ApKETO AAATL KAL AQUTIPUVTLKO
(EKTOG av XPNOLUOTIOLELTE TAPTIAETEG
TIOAATAWY §PATEWV).

* H TaKTOTOlNoN TWV AVTLKELPEVWY OTa
KaAdBLa elvat owotn.

+ To mpoypappa ivat katdAAnAo yia tov
TUTo Yoptiou Kal yla to Babuo
AEPWHATOG,.

+  XpnOLOTIOLELTAL N CWOTH TTOCOTNTA
ATIOPPUTIAVTLKOU.



EAANHNIKA

DopTWHA TWV KAAABLWY

@ AvatpéEte oto tapexdueVo
PUANGSLO pe Ttapadetypata tou
(POPTLOU TWV KaAadLwv.

+  XpnolpoToLelTe TTAVTA OAOKANPO TO XWPO

TWV KAAaBLWV.

+  XPpnOLHOTIOLELTE TN CUCKEUN POVO yla TO
TIAUOLPO QVTIKELPEVWVY KATAANAWVY yLa
TIAUGLHO OE TIAUVTIPLO TILATWV.

* MnV TIAEVETE 0TI OUOKEUN) QVTIKELpEVA

amo EUAo, kOKKaAo, aloupivio, kaooitepo
Kal XaAko kabwg pmopet va payioouy, va

OKERPWOOULY, Va aToXPWHATLOTOLV 1 va
amoktrjoouv BabovAwpara.

* MnV TIAEVETE 0TI OUOKEUN) QVTIKE{pEVA
TIOU PTTOPEL va atmtoppoYrjoouv vepd
(opouyydplLa, TTAvLd OLKLAKNG XProng).

+  Apaipeite Ta utoAelppata tpo@ipwy amo

Ta aVTIKelpeva.

* MOUALAOTE TA PAYELPLKA OKEUN UE KAPEVO

(aynTo TPLV Ta TIAUVETE OTN CUOKEUN).

+ TomoBetelte Ta kolha avtikeipyeva
(pALTCAvia, TTOTAPLA, KATOAPOAEG) HE TO
AVOLyHa OTPAPHEVO TIPOG TA KATW.

+ BeBawwBelte 60Tl Ta payatpotipouva Kat
ta mdta §ev KOANAve PHETagL Toug,.

dpovtida kal kKaddapLopa

A MPOEIAOMOIHZH! Mpw armd
OTIOLASHTIOTE TIpaypatoToinon
oLVTAPNONG EKTOG TNG EKTEAEDNG
Tou Tpoypdppartog Machine Care,
QTIEVEPYOTIOLIOTE T OUOKEUN KAl
ATIOCUVSEDTE TO LG TPOYOSoaiag
amo tnv mpida.

@ Ta Bpdptka @iAtpa kat ot
(PPaypEVOL EKTOEEUTIPEG VEPOU
EMNPEAOLV apVNTLKA Ta
amoteAéopata tng mAuong.
EAEyXETE QUTA TA PEPN TAKTIKA
Kat, av xpeLtadetal, kabapilete ta.

Machine Care

To Machine Care gtvat éva ipdypappa
OXESLAOHEVO yLa TOV KaBapLlopo Tou
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Avapetéte ta koutdAla padi pe GAAa
paxatpoTtiipouva.

+  BeBawBeite 6Tl Ta otrpLa Sev €pyxovtat
o€ emagr) petagy Toug.

+ TomobBeteite Ta paxatporipouva Kat ta
HLKpd avTLKELPJEVA OTO oUPTAPL yLa
paxatpoTtiipouva.

+ TormoBetelte Ta EAaPPLA QVTLKELPEVA OTO
EMAVW KAAAOL. BeBalwbeite 6t ta
avtikelpeva ev petakvouvtat eEAeUBepa.

+ BeBawwBeite 6Tl 0 ekTOEEUTPAG VEPOU
pTopet va kvnBet eAelBepa pLv
TIPOXWPIOETE 0TNV €vapén vog
TIpOypPAPHATOG,.

AdsLaopa Twv KaAadLwv

1. TePLPEVETE PEXPL VA KPUWOOUV TA
oepPltola TpLv Ta aPalpeceTe amo
ouokeun. Ta {eotd avTikelpeva Propouv
€UKOAQ Va UTTOOTOUV nyLa.

2. AS8eldoTe IPWTA TO KATW KAAABL Kat Petd
TO EMAVW KAAAOL.

@ AoV to pdypappa

OAOKANPWOEL, pTtopel va umdpxet
VEPD OTLG ECWTEPLKEG ETILPAVELEG
TNG OUOKEUNG.

E0WTEPLKOU TNG CUOKEUNG PE BEATLOTA
anoteAéopata. AQalpel TLG ETLKABLoELS
aAdTWV KAl T cUCCWPEUCN ALTTOUG.

‘Otav n CUOKEUN aVLXVEUGCEL TNV avaykn yLa
KaBapLopo, avapel n EvSelEn (3. ZeKLVnote
To Tpdypappa Machine Care yla va
KaBaploete T0 E0WTEPLKS TNG CUCKEUNG.

Mwg va EEKLVroeTE TO TIPOYPAHHA
Machine Care

@ MpotoU EEKLVIOETE TO TIPOYPAMMA
Machine Care, kaBapiote Toug
€KTOEEUTNPEG VEPOU Kal Ta
@iAtpa.

1. XpnolpoToote éva Tpolov apaipeang
aAdtwv 1) éva Tipoldv kabapLopol
OXESLAOPEVO ELSIKA yLa TALVTpLA
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TLdtwy. AkoAouBrote TLg 08nyieg otn
ouokevaoia. Mnv tomoBetroste Ldta
ota kahabua.

2. MieoTe TAUTOXPOVA KAL TIAPATETAUEVA Ta

“wa AUTO yla TouAdxLotov 3
SeutepoOAerta.
Or ev8el&elg (3 ko % avaBooBrvouv. tnv
0006vn gppavidetal n Sldpkela Tou
TIpOypPAPHATOG,.
3. KAelote TNV OPTA TNG CUCKEUNG yLd va
EeKLVOEL TO TIPOYpaPHa.
‘Otav oAokAnpwbOel To Tipdypappa, oprveL n

€VSELEN i}

EcwTtePLKOG KABAPLOHOG

+ KaBaplote To E0WTEPLKO TNG GUOKEUNG PE
€va JaAako, uypo Tavi.

* Mn XpNOLUOTIOLELTE AELAVTLKA TIpOLOVTA,
O(pOoUYyapdKLa TToU XapAooouy, dlXpned
€PYaAELa, LOXUPA XNHLKA, cuppdTva
O(pouyyapakLa  SLAAUTEG.

+  Tkourilete TNV MopTQ,
oupTEpI AP BavVopEVOU Tou AAOTLXOoU, pia
popda tnv eRSopasda.

+ Tava dlatnproete tnv anddoon tng
OUOKEUNG 0ag, XpNoLpoTIoLElTE €va
Tpoidv KaBapLoPOU OXESLACHEVO ELSIKA
yla TTAuVTrpLa TLATWY, TOUAGXLoTOV SU0
(POPEG TOV Priva. AKOAouBnoTE
TIPOOEKTLKA TLG 08NYLEG TTOU UTTAPYOUV
0Tn CUOKELAOLA TOU TIPOLOVTOG.

+ Ta BéAtiota amoteAéopata kabapLlopou,
Eekwvriote To pdypappa Machine Care.

Apaipeon EEVWV QVTLKELPEVWVY

EAEyxeTe Ta QIATPA Kal TN AEKAVN
aTIOOTPAYYLONG PETA Ao KABE Xprion Tou
TAUVTNPLOU TILATWV. Zéva aVTLKELPEVa (TLY.
KOPHATLA YUOALOU, TIAAOTLKG, KOKKOAA 1)
080VTOYAUPLSEG, K.ATL.) HELWVOULV TNV
amo68oon KaBapLlopou Kat Propouv va
TIPOKAAEGOLV {NLA OTNV avTAla
a8€LAoPATOG.

/\ NPOZOXH! Av &ev pmopeite va
apalpéoete Ta E€va avtikelpeva,
ETILKOLVWVIOTE WE €va
E€oucloSotnuévo Kévtpo Z€pPLG.
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1. AmocuvappoAoyrote To cUoTNaA
@ATpwv clPPWVa PE TG 08nyleg o
auTo To KepdAato.

2. AmopakpUvete §€va avtikeipeva
XELpOKivNTa.

3. Xuvappoloyriote Eavd ta piktpa
oUPPWVA PE TLG 08NYLEG OE AUTO TO
KEPAAQLO.

EEwTtepLko kabBdpiLopa

+ KaBapiote tn ocuokeun pe éva uypo
HaAako Tavi.

+  XpnotlpotoLeite povo oudétepa
QATIOPPUTIAVTLKA.

+  Mn XPpnOLJOTIOLELTE AELAVTLKA TTpOLovVTa,
OPOUYYapAKLA TTIOU XOPAGOOoULV 1
SLaAUTeC.

KaBapLopog twv @idtpwy
1 2

BeBawwBeite 6tL 6ev  To cvotnua piAtpwy
uTtdpxouV amnoteAeital amno
UTIOAELPpata tpla e§aptpata.
TPOYWV N BpwpLd

p€oa ) ota dkpa TG

Aekdvng

amnootpdyyLong.
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a va apalpéoete
ta @iAtpa (B) kat (C),
otpédte Tn Aapn
TIPOG Ta apLoTEPA
Kat tpaBnéte tv
TPOG TA EMAVW.
AQaLpEDTE TO
@{Atpo (C) amd to
@{Atpo (B). MAUvete
Ta QIATpa Pe vepo.

Emavatomnobetrote
To eminedo PiAtpo
(A). BeBawwbelte oTL
elvat owota
TOTIOBETNPEVO KATW
armo Toug 2 08nyoug
(D).

©

AQaLpETTE TO
eminedo @iAtpo (A).
MAUveTe To YiATpo
HE VepO.

~~
.\
SR

TR

LT
3

EmavacuvapuoAoyn
ote ta YiAtpa (B) kat
(C). ToTtoBeTrOTE TA
otn B€on toug oto
@ATpo (A). ZTpePte
™ AafBr Tpog ta
SekLa péxpLva
acpalioeL.

Y& meplmtwon eo@aipévng
TomobETNong twv YATpwy, Ta

amnoteAéopata Tng MAUONG Propel
va pnv elvat LkavoTtoLnTLka Kat
pTtopel va ipokAnBet BAARN otn

OUOKEUN
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KaBdpLopa tou piltpou Tou cwARva
Ttapoxrng

ATIOOUVSECETE TOV
owArva.
MepLotpéPte Tov
0TaBEPOTIOLNTIKO
SaktuAlo A
Se€lootpoa.

K\elote tn Bpuon
TIapoxng vepou.

KaBapiote 1o @iAtpo
TOU CWARVA
Tapoxns.

KaBapLopog tou Katw eKtogeutiipa
vepou

TuvloTtdtat 0 oUXVOG KaBapLopdg ToU KATW
EKTOEEUTNPQ VEPOU WOTE va amoeuyBel o
(PPAYHPOG TWV OTIWV aTtd Bpoptd. Ot
(PPAYHEVEG OTIEG EVEEXETAL VA TIPOKAAEGOUV
HN LKOVOTIOLNTIKA amoTeAéopata TTAUCNG.
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Ma va agalpéoete MAUveTE TOV

ToV KATW EKTOEEUTNPA VEPOU

EKTOEEUTNPA VEPOU,  HE TPEXOUHEVO VEPO.

Tpapr&te tov pog  XpnoLUOTIOLROTE €éva

Ta TAVW. epyoAeio pe Aemtn
poTn, LY. hla
oSovtoyAupisa, yla
VO 0QALPEDETE TN
BpouLa amo Tig
OTTEG.

3

la va tomoBetroete
TAAL Tov
ekto&eutrpa vepou,
TILEOTE TOV TIPOG T
KATW.

KaBapLopog Twv dvw EKTOEEVTHPpWY
VEpPOU

Tuvlotdtat 0 oUxVog Kabaplopdg Twy avw
€KTOEEUTIPWV VEPOU WOTE va amoeuyBel o
PPaypoC Ty oTiwv aro Bpoptd. Ot
(PPAYHEVEG OTIEG EVEEXETAL VA TIPOKAAEGOLV
HN LKAVOTIOLNTLKA amoTteAéopata TTAUoNG.

OL avw

EKTOEEUTNPEG VEPOU
Bplokovtat katw
armo To MAvw KaAdeL.

Tpapnéte €é€w to
ETIAVW KOAGOL.

OL eKTOEEUTHPEG
vepou (B) eival
EYKATEOTNPEVOL
OTOV aywyo (A) e Ta
eEaptiuata
otepéwong (C).

la va apalpéoete
Tov ektoeutrpa
vepou amd tov
aywyo, otpédte To
efaptnua
OTEPEWONG
SeELlootpoa.
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MAUVETE TOV
EKTOEEUTNPA VEPOU
HE TPEXOUHEVO VEPO.
XpnolpoToLrote éva
epyaAeio pe Aemtn
poTn, LY. pla
o8ovtoyAupisa, yla
Va 0QALPETETE TN
BpopLa amo TG
OTIEG.

Eloayayete to
eEaptnua
OTEPEWONG OTOV
EKTOEEUTNPA VEPOU
KOL OTEPEWOTE TO
OTOV aywyo
OTPEPOVTAG TO
eEaptnua
OTEPEWONG
apLoTEPOOTPOPA.
BeBawwbeite 6tL TO
eEaptnua
OTEPEWONG EXEL
aopalioel otn Béon
ToU.

AvTLUETWTILGT TIPOBANHATWY

A

MPOEIAOMOIHZH! H AavBacpévn

ETILOKEUN] TNG CUOKEUNG PTTOpPEL va
amnoteAéoel kivSuvo yla Tnv
ao@aleLa Tou xpnotn. Ot
OTIOLECSHTIOTE ETILOKEVUEG TIPETIEL
va Tpaypartorotlovvtal and
€EELSIKEUPEVO TIPOCWTILKO.

H mAgloPnyia Twv MpoPARpATWY TTOU
Hmopel va tpokUpouv pmtopouv va
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AuBoUv Xwpig TNV avaykn yia
€MLKOWVWVia pe to EEoucLodotnpévo
Kévtpo ZépPLg.

Avatpe&te oTov TIApaKATW TIlvaka yia
TIANPOYOPLEG OXETLKA PE TILOavVA
TpoBArpata.

Me kdmota ipoBArpata, n 08dvn eppavidet
évav KwdLko BAABNG.

MpoPANpa Kat KwSLKAG BAd-

Bns

MBavn attia kat Avon

Aev pmopeite va evepyottoLn)-

OETE Tr GUOKEUN.

nptla.

BeBawwBeite 6TL TO LG TpoPodootiag éxel ouvSeBel otnv

+ BePawwBeite o0tL Sev €xeL kael kdmoLa acpdAeLa otov Tii-
VOKQ A0QAAELWV.
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MpoPANpa Kat KwSLKAOG BAd-
Bng

MBavn actia kat Avon

To Tipoypappa Sev gekwva.

BeBalwBeite 6TL N MOPTA TNG CUOKEUNG €lval KAELOTH.
Edv elvat emileypévn n kabuotépnon évapéng, akupwaote
TN pUBULON 1) TIEPLUEVETE PHEXPL TO TENOG TNG AVTLOTPOYNG
peTpnong.

H ouokeur avamAnpwveL Tn pntivn HEoa 0TOV ATTOOKAN-
puvtr vepou. H Sladikacta Slapket Tiepimou 5 Aettd.

H ouokeun Sev yepilel pe ve-
po.

Ttnv 0Bovn eppavidetal n
€v8elEn i10 n i11.

BeBawwBeite 6TL N Bpuon Tapoxrng vepou eivat avolytr).
BePawwBeite 6TL N ileon tng apoxng vepou Sev elval To-
AU xapunAn. Na tnv mAnpoopia autr, ETILKOWVWVIOTE P
TNV ToTLKn uttnpeoia VEpeuoNG.

BePawwBeite 6TL N Bpuon Ttapoxrng vepou Sev elvat @pay-
pEvN.

BeBawwBeite 6TL TO YIATPO TOU CWArVa TTApoXNG Sev eival
@paypévo.

BeBalwBeite 6TL 0 CWARVAG TTapoXNG SeV £XEL cuOTPAPEL
) ToakioEL.

H ouokeun Sev adeladel to
VEPO.

Stnv 086vn eppavidetal n
€v8elEn i20.

BeBawwBeite 6TL TO OLYPOVL TOU vEpOXUTN Sev elval @pay-
pévo.

BeBawwBeite 6TL To cVOTNUA E0WTEPLKOU PIATPOU eV €l-
vat ppayévo.

BePawwBeite 6TL 0 CWARVAG ASELACPATOG SEV EXEL OU-
oTpael ) TOOKLOEL.

‘ExeL evepyottonBet o pnya-
VLOop&G Tipootaciag amo
uttepxeiion.

Ttnv 086vn eppavidetat n
€vdelen i30.

Khelote tn Bpuon mapoxrig vepou.

BeBawwBeite 6TL N ouokeur) €xeL eykataotabel ocwotd.
BeBawwBeite 6TL Ta kaAdBLa £xouv poptwel cUPPWVA PE
TG 08nyleg oto eyxelpidlo xpriotn.

AucAettoupyla Tou aloBntn-
pa aviyveuong Tou emuméSou
vepou.

Stnv 086vn epgpavidetai n
€VSeLEn i41 - i44.

BeBalwBeite 6tL Ta Yiltpa elvat kabapd.
ATIEVEPYOTIOLIOTE KAl EVEPYOTIOLHOTE Tr CUOKEUN.

AuoAettoupyla Tng avtAtag
TAUONG 1) TNG avtAlag adeLd-
opaToG.

Ttnv 086vn eppavidetat n
€veln i51 - i59 r| i5A - i5F.

ATIEVEPYOTIOLHOTE KAl EVEPYOTIOLHOTE Tr CUOKEUN.
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MpoPANpa Kat KwSLKAOG BAd-
Bng

MBavn actia kat Avon

H Beppokpaocia vepou evtdg
TNG CUOKEUNG elvat TIoAU
uPnAn A TtpogkupE SUCAEL-
Toupyta Tou atebntrpa Bep-
pokpaotag.

Ytnv 086vn eppavidetat n
€velgn i61ni69.

BeBalwBeite 6TL N Beppokpacia Tou vepou L6680U Sev
umepBatvel Toug 60°C.
ATIEVEPYOTIOLHOTE KAl EVEPYOTIOLHOTE Tr CUOKEUN.

Texvikn Suoheltoupyla tng
OUOKEUNG.

Ttnv 0Bovn eppavidetal n
€velEn iCO ) iC3.

ATIEVEPYOTIOLIOTE KAl EVEPYOTIOLHOTE Tr CUOKEUN.

To eminedo vepoU eVTOG TG
OUOKEUNG elvat TIOAU uPnAo.
Ytnv 086vn epypavidetai n
evdelln iF1.

ATIEVEQYOTIOLHOTE KOL EVEPYOTIOLHOTE Tr CUOKEUN.
BeBawwBeite 6Tl Ta piAtpa elvat kabapd.

BePawwBeite 6TL 0 owAnvag e§680uL elval EyKATEOTNHEVOG
0TO KatdAANAo UYPog amd to Samedo. AvatpEEte oTLg odn-
yleg eykataotaonc.

H cuokeur otapatd kat Eekt-
VA TIEPLOCOTEPES POPEG KATA
T™n Asttoupyia.

AuTO glval QUOLOAOYLKO. ZaG TIAPEXEL BEATLOTA ATIOTEAE-
opata kabaplopo Kat EE0LKOVOHNGN EVEPYELAG.

To Tipoypappa Stapkel dpa
TIOAU.

Av glvat emileypévn n kabuotépnon évapéng, akupwote
TN pUBULON 1) TIEPLUEVETE PEXPL TO TENOG TNG AVTioTpoYng
peTpNONG.

H evepyottoinon emloywv pmopel va apateivet tn Sudp-
KELA TOU TIPOYPAPHATOG.

O UTIOAELTIOPEVOG XPOVOG
otnv 08d6vn augavetat kat
TIPOXWPAEL OXESOV OTO TENOG
NG SLdpKeLag Tou Tpoypap-
paTog.

Autd Sev amoteAel eAdttwpa. H ouokeun AeLtoupyet ka-
VOVLKA.

YTIdpxeL pLkpr) Stappon amd
TNV méPTA TNG CUOKEUNG,.

H ouokeun Sev elval cwotd opLfoVTLWHEVN. XaAApWOTE N
o@i&te Ta pubpLldpeva odLa (av Statibetad).

H Ttopta TNG CUOKEUNG eV elval KEVTPAPLOPEVN OTOV KA-
80. PuBpiote to miow moSL (av Siatibetal).

H Ttépta TNG CUOKEUNG KAEL-
VEL Je SuokoAla.

H ouokeun Sev elval cwotd opL{oVTLWHEVN. XaAApWOTE N
opi&te Ta pubuLlOpEva TTOSLa (av SlatiBetal).
EE€xouv pépn Twv oepPitolwv amd ta kaiabia.
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MpoPANpa Kat KwSLKAOG BAd-
Bng

MBavn actia kat Avon

H Ttépta tng cuoKeLn G avol-
YEL N TOpTa Katd TN SLapKeLa
ToU KUKAOU TIAUONG.

H Aettoupyia AutoOpen glvat evepyottoLnpévn. Autn n
Aettoupyia avolyel TNV IOPTA TNG CUCKEUNG KATA TN Ya-
on OTEYVWHATOG yla va BeATLWOEL TNV anddoaon oTeyvw-
HaTOG Kal va KpUWOEL Ta TiLdta. H dpta mapapével pLod-
vouytn.

- H 8udpkela tng pAaong oTeyVWHATOG KAt 0 XpOVOG
avolypatog tng moptag eEapTdtal amod To EMAEYHEVO
TIPOYPAHHA KAL TLG ETILAOYEG.

- 'Otav n Asttoupyia AutoOpen avolyet tnv Topta, N
0006V gPPaVIZEL TOV UTIOAELTIOPEVO XPOVO TOU TIPO-
YPAPUATOG TIOU EKTEAELTAL.

Av &gy emBupeite va avolyel autopata n mopta, amevep-
yottorote tn Aettoupyia AutoOpen. AvatpéEte otny Vo-
Tnta «Pubpicelgy.

"Hyot kpotaAiopatog f xtu-
TIAPATOG aKoUyovTal amo To
E0WTEPLKO TNG CUCKEUNG.

Ta oepBitola Sev elval cwotd tomoBeTnPéva 0Ta KAAG-
BLa. Avatpe€te oto YUANASLO POPTWONG KAAABLWV.
BePalwBeite 0TL 0 ekTOEUTAPAG VEPOU pTTOpEL Va TepL-
oTpéetal eAeVBepa.

H ouokeun piyvel Ttov acypa-
AeLoSLakomn.

H évtaon tou NAeKTpLKoL pevpatog Sev elval apKeth yla
Va TPOYOSOTHOEL TAUTOXPOVa OAEG TLG CUOKEUEG TIOU
xpnotyototovvtal. EAéy&te tnv évtaon nAekTpLlkoL pev-
patog tng mpidag Kal tnv LoxV Tou PJETPNTA 1 amevepyo-
TIOLOTE PLa amo TLG CUCKEUEG O€ Xpron.

Eowtepikr nAekTpLkr} PAABN TNG OUOKEUNG. ETiLkoVwVN-
ote pe éva EEouatloSotnuévo Kévtpo ZEpRLG.

AoV eNEYEETE TN OUOKEUN),

O KW8LKOG tpoidvtog (PNC)

QTIEVEPYOTIOLAOTE KAl EVEPYOTIOLOTE TN
ouokeun. Eav to mpoPAnua epgpaviotet Eavd,
ETILKOLVWVIOTE PE €va EEouolodotnpévo
Kévtpo Z€pPLG.

Ma kwdLkoug PAARNG Tou Sev
TIEPLYPAYOVTAL OTOV TILVAKAQ, ETILKOWVWVHOTE
pe éva EEouotoSotnpévo Kévtpo ZEpPLG.

A MPOEIAOMNOIHZH! Asv
OUVLOTOUE TN XPHon Tng
OUOKEUNG €WG OTOU TO TIPORANUa
SLopBwhel AN pwG. Artoouvséote
TN ouokeur and tnv Tpila Kat
pnV Tn cuvSéoete Eava péxpLva
elote BEPRatot dTL Aettoupyet
oWwoTA.

AV ETILKOWVWVHOETE PE éva E§ouatlodotnpévo
Kevtpo Z€pPLG, Ba TIPETEL Va TIAPACYKETE TOV
KwSLKO TIPOldVTOG TNG CUOKEUNG 0aG.

O Kw8LKOG PNC Bpioketal otnv mwvakisa
TEXVLIKWVY XAPAKTNPLOTLKWY OTNV TTOPTA TNG
OUOKeUNG. Mmopelte emiong va eAéyEete Tov
KwSLkd PNC oto xelplotrplo.

MpotoU eAéyEete TOV KWSELKO PNC,
BeBawwBeite 6TL N cuokeur Bploketal og
ETILAOYT TIPOYPANHATOG.

1. MMiéote Tautdypova Kal TIaPATETapEva Ta

? «a AUTO yla TouAdyLotov 3

SeutepdAerta.
H 0806vn gppavidel tov kwdikd PNC tng
OUOKEUNG 0aG.
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KwSLkoU PNC, TiLEOTE TAUTOXpOVa Kal

32

H oUOKEUN ETILOTPEPEL OTNV ETIAOYT
TIpOypAPHATOG,.

Tlapatetapéva ta ? «a AUTO yla

Tiepiou 3 SeutepOAETTA.

Ta anoteAéopata MAUONG KOL CTEYVWHATOG SEV ELval LKAVOTIOLNTLKA

MNpoéBAnpa MuBavn attia kat Avcn
M1 LKAVOTIOLNTIKA ATIOTEAE- Avatpe€te ota kepalala «Kadbnpepvi xprion», «Yto-
opata mAuong. 8l&€eLg KaL GUPPBOUAEG» KAL OTO PUANASLO POPTWONG

KaAaBLwv.

XPNOLPOTIOLHOTE TILO EVTATLKO TIPOYPAHA TIAUCNG.
Evepyomotjote tnv emloyr) Power Clean yla va BeAtiw-
OETE TA ATIOTEAECHATA TIAUONG EVOG ETILAEYHEVOU TIPO-
YPAppaToG.

KaBapiote toug ektogeutrpeg vepoU Kal To QIATpo. Ava-
TpEETe 0TO KEPAAaLo «PpovTida Kal KabdapLopa».

Mn LKQVOTIOLNTLKA QTTOTEAE-
opaTa OTEYVWHATOG,

Ta oepBitola eiyav mapapeivet yla peydho Staotnya pe-
00 OTNV KAELOTI} CUOKEUT|. EvepyoTIoLOTE TNV €MAOY
AutoOpen yLa va puBuioete To autopato dvolypa tng
TOPTAG KAl VA BEATIWOETE TNV amdS00n OTEYVWHATOG.
Agv uTtdpxel ApTIpUVTIKS 1 N 860N TOU AQUTIPUVTLKOU
Sev elval emapknc. Meptote tn Orkn AaptpuvtikoL )
puBpiote To emninedo tou AaumpuvTikol g UPNAOTEPO
eminedo.

H attia pmopetl va elvat n moldtnta Tou AaPTPUVTLKOU.
TUVLOTATAL VA XPNOLUJOTIOLELTE TTAVTA AQUTIPUVTLKO,
aKkOpa KAl 0€ CUVEUACHO PE TAPTIAETEG TTOAATIAWY Spa-
OEWV.

Ta TTAQOTLKA QVTLIKELPEVA EVEEXETAL VA XPELACTOUV OTE-
YVWHA PE TIETOETA.

To Tipoypappa Sev EXEL TN PACH OTEYVWHATOG. Avatpes-
TE OTO KEPAAALO «ETILOKOTIN G TIPOYPAHHATWY».

YTIapyouv yaAddLeG ETLOTPW-

OELG OTA TIOTAPLA KAl TA TILATA.

AmoSeopeveTal UTEPBOALKT) TTOGATNTA AQUTIPUVTLKOU.
PuBpiote to emimeSo AapTPUVTLKOU O€ XaHNAOTEPO ETTi-
medo.

H mtoodtnta Ttou anoppumavtikol eival uTtepBoALKH.

YTIap)ouV AeKESEG Kat txvn
armo otayodveg vepoU O€ TIOTH-
plLa Kat Tiata.

H TtoodtnTa AQpTpUVTLIKOU TIoU aTtoSecpeVETAL SEV
eMAPKEL. PuBpiote to emimeSo AapmpuvTikoU o€ UPNnAS-
TEPO emimeSo.

H attia pmopetl va elvat n moldtnta Tou AaPTpUVTLKOU.

To ECWTEPLKO TNG CUOKEUNG €l-
vat Bpeypévo.

AUTO Sev amoteAel EAATTWHA TNG CUOKEUNG. O LypdG ag-
PAG CUPTIUKVWVETAL OTA TOLYWHATA TNG GUCKEUNG,.
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MNpoBAnpa MBavn attia kat Avcn
AcuvrBLotog a@pdg Katd tn XpNOLUOTIOLELTE AMOPPUTIAVTLKO OXESLACHEVO ELSLKA yLa
SLapkeLa tng MAUoNG. TIAUVTIpLA TILATWV.

YriapyeL Stappor) otn Brikn AapTpuvTIKoU. ETitkowvwviy-
ote pe éva EEouotodotnuévo Kévtpo Z€pBLg.

‘Ixvn okoupLag ota paxatpoTri-
pouva.

YTIapxeL TTOAU aAdTL 0To vePS TIOU XPnoLUoTIoLELTAL yia
TIAUON. AVaTpEETe 0TV eVOTNTA «O ATTOGKANPUVTHG
vepOUN.

TomoBetrBnkav pall acnuévia kat avogeidwta payat-
pormtipouva. Mn Bdadete aonpévia kat avo&eidwta avtt-
kelpeva kovtd petagl Toug.

YTIApYOUV KATAAoLTIa amoppu-
TIavTLkoU otn Brikn oto téhog
TOU TIPOYPANHATOG.

H tapmAéta amoppumavtikol KOANNoE ot Brkn Pe
amotéAeopa va Pnv EEMAUBEL evteAw( aTo to vepod.

To vepo Sev PTopel va EEMAUVEL TO ATIOPPUTIAVTLKO aTtd
TN Onkn. BeBalwbelte OTL oL eKTOEEUTPEG vEPOU eV €l-
vat epaypevoL fj TTAOKAPLOPEVOL.

BeBalwBeite 6Tl ta avtikeipeva ota kaAdbLa Sev mtape-
pToSiZouv To Avolypd Tou KAAUPHPATOG TNG BAKNG
aTIoPPUTIAVTLKOU.

OOpEG EVTOG TNG CUOKEUNG.

AvatpeEte otV evoTnTa «ECWTEPLKOG KAOAPLGHOG».
Z€KLVNOTE To IPOypappa Machine Care pe €va mipoidv
apaipeong aAdtwy ) éva KaBapLoTiko Tipoilov oxesLa-
OMEVO yLa TTAUVTHPLA TILATWV.

KatdAouna aAdtwy ota ogpBi-
TOLQ, OTO ECWTEPLKO KAl OTNV

E0WTEPLKA TIAEUPA TNG TIOPTAG,.

To eminedo aAatiov ival xapnAo, eAeyETe TNV €VSELEn
TIAPWONG.

To kamdkL TnG Bkng aiatiov lvat xaiapo.

To vepd g Bpuong elvat okAnpo. Avatpe&te otny evo-
NTa «O aToGKANPUVTHG VEPOUX.

Xpnotpotolriote aAdtTL Kat ETAEETE avayEvvnon Tou
QTTOOKANPUVTH VEPOU OTAV XPNOLUOTIOLOUVTAL TAPTIAE-
TEG TOMATIAWY SpAcewv. AVatpéEte otnv evotnta «0
ATTIOGKANPUVTHG VEPOU».

Zekwvnote to Tpdypappa Machine Care pe éva poidv
apaipeong aAdTtwy oXeSLAOPEVO yLd TIALVTHPLA TILATWV.
Edv ot emiikabioelg aAdtwy e§akoAouBolv va apape-
VOUV, KaBaploTe T CUOKEUN PE KABAPLOTLKA CUCKEUNG
TIOU €lval LSLALTEPWE KATAANAA LA TOV GUYKEKPLUEVO
OKOTIO.

AoKLUAOTE €va SLAPOPETLKO ATIOPPUTIAVTLKO.
ETILKOLVWVIOTE PE TOV KATAOKEVAOTH TOU ATTOPPUTIAVTL-
KoU.
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MNpoBAnpa

MBavn attia kat Avcn

OauTa, anoxpwyatlopéva i
XTuTinpéva oepPBitola.

oL

BeBalwBeite 6TL 0T CUCKEUN TIAEVOVTAL HOVO QVTLKEL-

HEVA TTOU lvat KATAANAQ yLa TIAUVTHPLO TILATWV.

+  ®optwote Kal adeldote To KaAdOL pe poooyr). Ava-
TPEETE 0TO PUANASLO POPTWONG KAAABLWV.

+ TomoBetelte Ta €UALOBNTA AVTLKELPEVA OTO EMAVW KAAG-

+ Evepyomoljote tnv emhoyn Gentle / Glass yLa va €a-
opahioete €81k @povTiSa yla ta yudAva okeun Kat Ta
evaioBnrta avtikeipeva.

@ Avatpegte otig evotnteg «MpLy
amo TNV mpwWTn Xprion»,
«KaBnpepLvn xprion» 1
«YToSei&eLg KaL GUPPBOUAEG»
yla dAAeG TBaveg altieg.

TEXVLKEG TTANpOYOpPLEG

TUmog MAAPWG evtoLL{OPEVO TIAU-

TPOLOVTOq VTINPLO TILATWY

Awaotdoelg | MAdtog/ UYog/ | 446/ 818

Bdbog (x\.) - 898/

550

HAekTpLKN Tdon (V) 220 - 240

¢ 1

obvéeon ) Yuyvétnta (Hz) |50

Mieon mapo- | Mmapa min./ 0.5

XNG VEPOU max. (0.05) /10
(1.0)

Mapoxr ve- | KpUo vepd ) Ce- | péy. 60°C

pou oté vepd 2

Xwpntikotn- | ZepPitola 10

Ta

1) Avatpé€te atnVv mvakisa TEQVIKWY XapaKTNPLOTIKWY
yta dAeg TS,

2) Av 10 {€0T6 veps mpoépyetat anmd eVaAAQKTIKES Tin-
Y€ evépyelag (m.x. nALakoU§ GUMEKTES, aloAtkn evép-
yeLa), xpnotuomotjate v mapoyrj {eatol vepou yLa
Va PELWTETE TNV KATAQVAAWDT) EVEPYELQG.

ZU0vdeopog yLa tn Baon SeSopévwy
EPREL tng EE

O KW8LKOG QR OTNV ETIKETA KATAVAAWONG
EVEPYELAG TIOU TIAPEXETAL PE T CUOKEUN
TIapéXEL €vav SLaSIKTUAKO OUVSECHO HE TNV
KATaywpnaorn autrG Tthg CUOKEUNG ot Baon
SeSopévwy EPREL tng EE. Kpatrjote tnv
ETLIKETA KATAVAAWONG evEpyeLag pall pe to
€YXELPLSLO XprjoTN Kat OAa Ta AAAa yypagpa
TIOU TtapEXOVTaL PE T CUOKEUN).

Mrtopeite va Bpeite Anpowopleg oxeTkd pe
TV anodoon tou Tipoidvtog otn Paon
SeSopevwy EPREL tng EE xpnolpomoLwvtag
Tov oUVSEDpO https://eprel.ec.europa.eu kat
TO GVOPA PHOVTEAOU KaL TOV KWELKO
Tpolovtog ou Ba Bpeite otnv mvakida
TEXVLKWVY XAPAKTNPLOTLKWY TNG CUCKEUNG.
Avatpéefte oto Ke@aAato «Meplypagn
TPOLOVTOG».

I TiepLOCOTEPEG TIANPOYOPLEG OXETIKA e
TNV ETIKETA KATAVAAWONG EVEPYELAG,
ETILOKEWPTELTE TN SLevBuvon
www.theenergylabel.eu.
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NepLBaAlovtika Ospata

AVAKUKAWOTE TA UALKA TIOU (PEPOULV TO

oUpBoAo ?-/:3 ToTtoBeTrOTE T UALKA
ouokeuaotag og kKatdMnAa Soxela yLa
avakUKAwon. ZupBdAete otnv ipootacia
ToU TEPLBANOVTOG KaL TG avlpwrivng
uyelag avakukAwvovTag TLg dxpnoteg
NAEKTPLKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG. MV

EFTYHZH IKEA

MNa téco xpovo LoxVeL n eyyonon IKEA;

AuTH n gyyunon oxVeL yLa 5 €tn anod tnv
apXLKN NHEPOPNVLa ayopdg TG CUCKEUNG
oag otnv IKEA. Qg amodelktikd ayopdg
armattettal N apytkn anddelgn mwAnong. Av
oto TAalolo TG eyyunong yivouv epyacteg
ETILOKEUNG, SEV TIAPATELVETAL N XPOVLKN
SLApKELA TNG EYYUNONG LA TN CUCKEUN).

Molog Ba TLPAYHATOTIOLCEL TNV
ETILOKEUN;

O dpoxog TeXVLKNAG EutnpeTnong tng IKEA
Ba HEPLUVAOEL yLa TNV ETILOKEUN PECW TOU
€EouoL0S0TNPEVOU SIKTUOU CLUVEPYATWY
TEXVLKNG €EUTINPETNONG.

TL KAAUTITETAL ATIO AUTH TV Eyyunon;

H eyyunon kKaAUTteL ipoBARpata tng
OUOKEUNG, Ta oTtola €xouv TpokAnBel amd
TIPOBANUATLKI KATAOKEUN 1] A0TOX{EG UALKWY
amod tnv nuepopnvia ayopdg amo tnv IKEA.
AUTH N €yyunon LoyUEL JOVO yLa OLKLAKN
XProN TNG cUOKEUNG. OL eEaLpEaTELg
mpocoSlopidovtal oTo TUNUA Pe tov Titho “Ti
Sev KaAUTTETAL amd authy TtV gyyunon;”
Katd tn Stapkela tng eyylunong, To KOGTOG
yLO TNV amokatdotaon Tou TpoBARpatog
TLX. ETILOKEVEG, QVTAAAAKTLKA, EPYATIKA Kal
peTaopa Ba kaAuTtovTal, e TNV
TPoUT6OeDn OTL N TIPOCBACH 0T GUOKEUN
Sev amaltel £L8LKEG SAmAVEG Kal OTL TO
eAdTtwpa oxetietat pe mpoPANUaATKn
KATAoKeun f actoxia UALKWY TIou
KaAUTITOVTAL aTto TNV £yyVNar. YTIO QUTEG TLG
TpoUToBEoeLg epappolovtal oL 08nyieg Tng
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aTOPPLITTETE PE TA OLKLAKA amoppippata

OUOKEUEG TIOU (PEPOUV TO CUHPBOAO =.
ETiLotpéPte TO TPOLOV OTNV TOTILKH 0ag
HoVaSa avakUKAWGONG 1 ETILKOWWVHOTE PE
™ Snpotikn apxn.

EE (Ap. 99/44/EK) Kal oL QVTLOTOLXEG EBVIKEG
Slataelg. Ta e§aptrpata ou
AVTIKOBLOTWVTAL TIEPLEPXOVTAL OTNV
18loktnota tng IKEA

Tu 8a kavel n IKEA yLa va SLopBwoet to

mpoBANa;

O Apoxog TeEXVIKAG EuTNpETnoNg tng IKEA

Ba eEetdoel To TIPoldV Kal Ba amowacioel,

KATA TNV ATOKAELOTLKI] SLAKPLTLKN TOU

EUXEPELQ, OV KOAUTITETAL ATtd TNV TTapouca

gyyunon. Epooov auto kplBel ot

KAAUTITETAL, O TIAPOXOG TEXVLKNG

eutnpétnong tng IKEA o

€£0UCLOSOTNPEVOC CLUVEPYATNG TEXVLKNAG

egumnpétnong, Ba mpoBel otn cuvéyeLa,

KATA TNV ATOKAELOTLKT] SLAKPLTLKN TOU

EUXEPELQ, ELTE OTNV ETILOKEUN TOU

TPORANHATIKOU TIpoildvVTOoC, glte oTnV

QVTLKATACTAOY) TOU PE GANO (Lo 1)

avtiotolyo Tpolov.

Tu 8€v KAAUTITETAL ATIO AUTHV TNV

gyyonen;

* H @puaotoloytkry pBopa.

+ H eokeppévn 1 amo apélela @bopd, n
BAABN oL TIPOKARBNKE armd tn pn
TNPNON TWV 08NyLWV Xpriong, amo
€0@alpévn eykataotaon fj arnd ouvseon
o€ E0PAAPEVN NAEKTPLKN Tdon, N pBopd
TIOU TtpOKaAELTaL amd XNk
NAEKTPOXNHLKN avti&paan, n okoupLd, n
StaBpwon rj n pBopd amd vepd, n omola
TIEPAAPBAVEL EVEELKTIKA TNV UTIEPBOALKN
okAnpotnta vepou, n pbopd Tou
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TIpOKAAELTAL OTIO PN PUOLOAOYLKEG
TIEPLBAANOVTLKEG GUVOIKEG.

+ Ta avaAwolpa petagl twy omoiwv ot
pTtatapleg Kat oL AQTITr)pEG.

+ Ta pn AELTOUPYLKA KAl Ta SLAKOGHNTLKA
HEpN Ta omola Sev emnpealouv TNV
KQVOVLKI) Xpron NG CUOKEUNG, KaBwg Kat
OL YPATOOUVLEG KAl OL TUXOV XPWHATLKEG
SLapopEg.

+ H akouola pBopd Tou Tpokaeitat amno
£éva avtikeipeva ) ouoleg kat o
kaBaplopog i n and@paln Twv eATpwy,
TWV CUCTNHATWY ATIOCTPAYYLONG 1} TwV
Bnkwv oamouviou.

+ H@Bopd ota mapakdtw pépn:
UAAOKEPAULKN ETILYAVELQ, BondnTika
eEaptrpata, kaAdbla yla
HaxatpoTtiipouva Kat TiLatikd, CWARVEG
TIAPOX NG KAL AmooTpdyyLong, oTolxela
OTEYAVOTIOLNONG, AQUTITHPEG Kal
KaAUppata Aapterpwy, 0Bdveg,
SLAKOTITEG, KEAUPN KAl TUHATA KEAUPWV.
ATtd auteg TLG pBopég eEatpolvtat 60eg
amo&elKVUETAL OTL £X0UV TIPOKANBEL amd
oPAApATa tng mapaywyn|g.

+  OLTIEPLITTWOELG OTIOU 8¢ SLATILOTWONKE
TPOBANpa katd tnv emniokedn teXVLKOU.

+  OL €TILOKEVEG TTOU SeV
TIpaypatomolovvtal and Toug
Sloplopévoug pag tapdxoug TEXVLKNG
efumnpetnong kaun eEouclodotnpévo
OUVEPYATN TEXVLKIG EUTINPETNONG I OTLG
oTioleg Sev xpnotpotoriénkav yvriola
CVTAAAGKTLKA.

+  OL ETILOKEVEG TIOU TIPOKAAOUVTAL ATIO
eykatdotaon Tou elvat TpoPAnUaAtki f
Sev tnpel TG TpoSLaypageg.

* H xprjon tng CUCKEUNG O PN OLKLAKO
TiepLBAMoOV SnA. N TayyeAUATLK) Xprion

+ ZnuLEg Aoyw petagopdg. Eav évag
TIEAATNG PETAPEPEL TO TIPOLOV OTO OTTLTL
Tou 1) o AMAn Stevbuvon, n IKEA Sev
€lvat umevBuvn yLa Tuxov {nuLég Trou Ba
TIpokANBoUV katd tn petagopd. Qotdoo,
€dv n IKEA peTapEpeL To TIpoidv otn
SLevBuvon apddoong Tou TEAATN, TOTE
Tuxov {nULEG TTou Ba TipokAnBolv oto
TIPOLOV KATA TN HETAWOPA KaAUTITovTaL
amo tnv apoloa yyvnon.
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+  Kdotog apyLkig eykatdotaong tng
ouokeung IKEA. Qotooo, EGv 0 TTapoxEag
UTINPECLWV €TILOKEUNG TNG IKEA 1 0
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG ETILOKEVATEL 1}
QVTIKATAOTHOEL T CUOKEUN BACEL TWV
O6pwvV TNG tapovoag eyyvunaong, o
TIAPOXEQG UTINPECLWV ETILOKEUNG I O
eEouoloSotnpévog ouvepydtng
UTINPECLWV ETILOKEUNG Ba £yKataotroet
€avd tnv emLokeuacpévn ocuokeun fj Ba
€YKATAOTAOEL TN CUOKEUN)
avtikatdotaong, edv amatteitat.

AuTdGg o TiEpLopLopdg Sev LoXUEL o€

TEPLIITWON £pyacLwy, XWpPLg TEXVIKO

TPORANHa, amod eEoucLoS0TNPEVO ELSLKO, O

oTtolog xpnoLpoToLeL Stkd pag yvriola

QVTAAAKTLKA YLa VA TIPOCAPHOOEL TN

OUOKEUN OTLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES

aoaleLag AAANG xwpag tng EE.

Mwg LoxVEeL n €BVLKN vopoBeaia

H eyyunon tng IKEA oag mapaywpet
SLaitepa VopLka Sikatwyara, ta omola
KAAUTITOUV 1| UTIEPKAAUTITOUV OAEG TLG
€BVLKEG VOUILKEG ATIALTAOELG TTIOU
evSexopéVwG va Stagpoporolovvtal amnd
XWwpa o€ xwpa.

Medio Loxvog

.0 CUOKEUEG TTIOU ayopdaocTnKav o€ pia xwpa
™G EE kat petapépbnkav o AAAN xwpa tng
EE, oL uttnpeoteg Ba mapgxovtat oto Aaiolo
Twv 6pwv gyylinong Tou LoxUoUV OTn Veéa
Xwpa. H uttoxpéwon yla eKtéAeon
UTINPECLWV OTO TIAALOLO TG €yyUnong
vplotatat povo epooov:

* I OUOKEUN TNPEL Kal €xeL eykataotabel
CUPPWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES
NG XWpag otnv omola uttoBAMETaL n
aglwon eyyonong,

* I OUOKEUN TNPEL Kal €xeL eykataotadel
oUPPwva Pe tLg Odnyleg
TuvappoAdynong Kat TLg MNMAnpowopieg
Acpaleiag tou Eyxelpldiou Xpriotn.

ATIOKAELOTLKI UTtNpecia egumtnpétnong

HETA TNV TWANGN YLd GUGKEVEG IKEA:
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Mn SLOTAOETE VA ETILKOLVWVIOETE PE TNV
uTinpeota eEumnpétnong PETA TNV TwAnon
t™ng IKEA yLa:

1. va untoBaMete aiwon oto mAaiolo
QUTAG TG gyyunong,

2. va {ntrioste SLEUKPWVIOELG yLa TNV
gykatdotaon tng cuokeurg IKEA oto
€mLmAo koulilvag IKEA. H texvikn
egumnpetnon &€ Ba mapdoyet
SLEUKPLVLOELG OXETIKA PE:

* TN OUVOALKN EYKATAOTAON TNG
koulivag tng IKEA,

*  TLG OUVSECELG OTLG TIAPOXEG EVEPYELAG:
NAEKTPLKOU peUPATOG (EQATOV N
OUOKEUN TapExeTal Xwpig
PEVHATOAATITN Kal KAAWSLO), vEPOU
Kat agplou KaBwg aUTEG TIPETEL VA
ektehovvtal amd eEoucLoSotnHEVo
TEXVLKO TIPOOWTILKO.

3. va {ntrioste SLEUKPLVIOELG yLa TO
€yXeLpLBLO XproTN KaL yLa TLG
TPOSLAYPAPEG TNG CUCKEUNG TG IKEA.

Ma va eEac@aAloTel OTL oag TIAPEXOUHE TNV

KaAUTepn Suvatr) uttootpLEn, TTAPAKAAOUHE

Slapdote pooeKTIKA TLg O8nyieg

YUVaPHOAGYNONG Kal/f TNV EVOTNTA TOU

EyxelpLlélou Xpriotn tou apovtog

(PUANASLOU TIPOTOU ETILKOLVWVNOETE padi

pag.

Mwg va EMKOWVWVICETE paii pag av

XPELACTELTE TLG UTtNPECLEG pag

Avatpé€te otnv teleutaia oeAisa tou
TapovTog eyxelpLlSiou yla pla mAnpn Alota
TWV ETAEYPEVWV TIAPOXEWV UTINPECSLWVY TNG
IKEA KOl TWV OXETLKWY TNAEQWVLIKWV
aplBpwv o€ Kabe xwpa.
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@ MPOoKELPEVOU Va 0ag
TIPOCPEPOULE Ypriyopn
€EUTINPETNON, GUVLOTOUE Va
XpnotpotoLeite Toug aptBuolg
TNAEPWVOU TIOU avaypapovTal
0TO TENOG TOU TTapAOVTOG
eyxeLpLSiou. Mavta va avatpéxete
oTOoUG apLBpoUg oy
avaypagovtat oto YUAAASLO TNG
€KAOTOTE GUOKEUNG yLa TNV oTola
XpeLageote BorBeLa. Mpotou pag
KAAEOETE, PPOVTIOTE Va EXETE
TIPOXELPO TOV apLlBud TIpoldvTog
IKEA (kw&LkoG 8 Ynepiwv) kat Tov
ApLBUO Zelpdg (KwSLIKOG 8
Yneiwv mou Bploketat otnv
TLVakiSa TEYVIKWY
XAPOKTNPLOTLKWY) TNG CUCGKEUNG
yla tnv otmoia Bélete BoriBeLa.

@ ®YAAZTE THN ANOAEIZH
MOQAHZHZ! Attote)el tn Skr| oag
amodelgn ayopdg kat elvat
amnapaitnTn ya va LoxuoeL n
gyyunon. Mnv ggxvate otLn
amodelgn avaépel emiong to
ovopa kat tov aplBpd eidoug IKEA
(8-YripLog KwdLkdg) yLa kdbe pla
aro TLG CUOKEUEG TIOU AyOpACAte.

Xpeladeote eplocdtepn BondeLa;

o ETIUTAE0V EPWTNCELG TIOU SEV AQOPOLV
TV €€umnpEtnon PETA TNV TIWANON,
ETILKOLVWVIOTE HE TO TNAEPWVLKO KEVTPO TOU
TIANCLECTEPOUL KataoTrpatog IKEA.
Tuviotdtat va SLaBACETE TIPOTEKTIKA TO
€YXELPLSLO TNG CUOKEUNG TIPLV
ETILKOWVWVNOeTe padl pag.
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en gebruik van het apparaat. De fabrikant is niet
verantwoordelijk voor verwondingen of schade die voortvloeit

uit de onjuiste installatie of het onjuiste gebruik. Bewaar de
instructies altijd op een veilige, toegankelijke plek voor

toekomstig gebruik.

Veiligheid van kinderen en kwetsbare personen

38

- Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen van 8 jaar

en ouder en door mensen met een beperkt lichamelijk,
zintuiglijk of verstandelijk vermogen of een gebrek aan
ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan of

instructies hebben gekregen over het veilig gebruiken van

het apparaat en indien zij de gevaren begrijpen.

- Kinderen tussen de 3 en 8 jaar oud en personen met zware
en complexe beperkingen dienen altijd uit de buurt van het
apparaat te worden gehouden, tenzij ze voortdurend onder

toezicht staan.

- Kinderen jonger dan 3 jaar dienen, tenzij zij voortdurend

onder toezicht staan, bij het apparaat uit de buurt te worden

gehouden.
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- Houd toezicht op kinderen om te voorkomen dat zij met het
apparaat gaan spelen.

- Houd reinigingsmiddelen uit de buurt van kinderen.

- Houd kinderen en huisdieren uit de buurt van het apparaat
als de deur open staat.

- Kinderen mogen zonder toezicht geen reinigings- en
onderhoudswerkzaamheden aan het apparaat uitvoeren.

Algemene veiligheid

- Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor het reinigen van
huishoudelijke borden en serviesgoed.

- Dit apparaat is bedoeld voor binnenshuis huishoudelijk
gebruik.

- Dit apparaat kan worden gebruikt in kantoren, hotelkamers,
bed & breakfast-kamers, boerderijgasthuizen en andere
soortgelijke accommodaties waar dergelijk gebruik de
(gemiddelde) huishoudelijke gebruiksniveaus niet
overschrijdt.

- De specificatie van dit apparaat niet wijzigen.

- De waterdruk (minimaal en maximaal) moet liggen tussen
0.5(0.05) /10 (1.0) bar (MPa)

- Volg het maximale aantal 10 plaatsen.

- Indien het netsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door de fabrikant, een erkende serviceverlener of
vergelijkbaar gekwalificeerde personen om gevaar te
voorkomen.

- WAARSCHUWING: Messen en andere gebruiksvoorwerpen
met scherpe punten moeten met hun punt naar beneden of
horizontaal in de mand geplaatst worden.

- Laat het apparaat niet onbeheerd achter met de geopende
deur om te voorkomen dat u er per ongeluk op stapt.

- Schakel het apparaat uit en trek de stekker uit het
stopcontact voordat je onderhoudshandelingen verricht.
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Gebruik geen waterstralen onder druk en/of stoom om het

apparaat te reinigen.

Als het apparaat is voorzien van ventilatieopeningen in de
basis, mogen deze niet worden afgedekt met bijv. een

vloerkleed.

Het apparaat moet met de nieuwe meegeleverde slangset
worden aangesloten op een kraan. Oude slangsets mogen
niet opnieuw worden gebruikt.

Veiligheidsvoorschriften

Installatie

WAARSCHUWING! Alleen een
erkende installatietechnicus mag
het apparaat installeren.

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
Installeer en gebruik geen beschadigd
apparaat.

Gebruik het apparaat niet voordat u het
in de ingebouwde structuur installeert
omwille van veiligheidsredenen.

Volg de installatie-instructies die zijn
meegeleverd met het apparaat.

Pas altijd op bij verplaatsing van het
apparaat, want het is zwaar. Gebruik altijd
veiligheidshandschoenen en gesloten
schoeisel.

Installeer of gebruik het apparaat niet op
een plek waar de temperatuur onder de
0 °C komt.

Installeer het apparaat op een veilige en
geschikte plaats die aan alle installatie-
eisen voldoet.

Elektrische aansluiting

WAARSCHUWING! Gevaar voor
brand en elektrische schokken.

Waarschuwing: dit apparaat is ontworpen
om te worden geinstalleerd/aangesloten
op een aardingsaansluiting in het
gebouw.

Zorg ervoor dat de parameters op het
vermogensplaatje overeenkomen met
elektrische vermogen van de netstroom.
Gebruik altijd een juist geinstalleerd
schokbestendig stopcontact.

Gebruik geen adapters met meerdere
stekkers en verlengkabels.

Zorg dat u de netstekker en het netsnoer
niet beschadigt. Indien de voedingskabel
moet worden vervangen, dan moet dit
gebeuren door onze Klantenservice.
Steek de stekker pas in het stopcontact
als de installatie is voltooid. Zorg ervoor
dat het netsnoer na installatie bereikbaar
is.

Trek niet aan het netsnoer om het
apparaat los te koppelen. Trek altijd aan
de stekker.

Dit apparaat is voorzien van een 13 A
stekker. Als de zekering van de stekker
vervangen moet worden, moet een ASTA
(BS 1362)-zekering van 13-ampére worden
gebruikt (uitsluitend VK en lerland).

Wateraansluiting

Beschadig de waterslangen niet.

Indien buizen lang niet zijn gebruikt, er
reparaties hebben plaatsgevonden of er
nieuwe apparaten zijn geplaatst
(watermeters, enz.), moet je, voordat de
nieuwe buizen worden aangesloten, het
water laten stromen totdat het schoon en
helder is.
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Zorg ervoor dat er geen zichtbare
waterlekken zijn tijdens en na het eerste
gebruik van het apparaat.

De watertoevoerslang heeft een
veiligheidsventiel en een omhulsel met
een hoofdkabel aan de binnenkant.

/\ WAARSCHUWING! Gevaarlijke

spanning.
Als de watertoevoerslang beschadigd is,
sluit dan onmiddellijk de waterkraan en
haal de stekker uit het stopcontact. Neem
contact op met de service-afdeling om de
watertoevoerslang te vervangen.

Gebruik

Plaats geen ontvlambare producten of
artikelen die vochtig zijn met ontvlambare
producten in, bij of op het apparaat.
Vaatwasmiddelen zijn gevaarlijk. Volg de
veiligheidsinstructies op de verpakking
van het vaatwasmiddel op.

Drink en speel niet met het water in het
apparaat.

Verwijder de vaat pas uit het apparaat als
het programma is voltooid. Er kan wat
vaatwasmiddel op de vaat achterblijven.
Oefen geen druk uit op de open deur van
het apparaat en leg er ook geen
voorwerpen op.

Er kan hete stoom uit het apparaat
komen als u de deur opent terwijl een
programma bezig is.

Service

Neem contact op met de erkende
servicedienst voor reparatie van het
apparaat. Gebruik alleen originele
reserveonderdelen.

1

Houd er rekening mee dat zelfreparatie of
niet-professionele reparatie gevolgen kan
hebben voor de veiligheid en de garantie
kan doen vervallen.

De volgende reserveonderdelen zijn
beschikbaar gedurende 7 jaar nadat het
model is stopgezet: motor, circulatie- en
afvoerpomp, verwarmingstoestellen en
verwarmingselementen, inclusief
warmtepompen, leidingen en
aanverwante apparatuur, waaronder
slangen, kleppen, filters en aquastops,
structurele en interne onderdelen met
betrekking tot deurconstructies,
printplaten, elektronische displays,
drukschakelaars, thermostaten en
sensoren, software en firmware, inclusief
resetsoftware. Houd er rekening mee dat
sommige van deze reserveonderdelen
alleen beschikbaar zijn voor professionele
reparateurs en dat niet alle
reserveonderdelen relevant zijn voor alle
modellen.

De volgende reserveonderdelen zullen
gedurende 10 jaar nadat het model is
stopgezet beschikbaar zijn:
deurscharnieren en -afdichtingen, andere
afdichtingen, spuitarmen, afvoerfilters,
binnenrekken en plastic randapparatuur
zoals manden en deksels.

Met betrekking tot de lamp(en) in dit
product en reservelampen die
afzonderlijk worden verkocht: Deze
lampen zijn bedoeld om bestand te zijn
tegen extreme fysieke omstandigheden
in huishoudelijke apparaten, zoals
temperatuur, trillingen, vochtigheid, of
zijn bedoeld om informatie te geven over
de operationele status van het apparaat.
Ze zijn niet bedoeld voor gebruik in
andere toepassingen en zijn niet geschikt
voor verlichting in huishoudelijke
ruimten.

Verwijdering

WAARSCHUWING! Gevaar voor
letsel of verstikking.

Haal de stekker uit het stopcontact.
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* Snij het netsnoer van het apparaat af en
gooi dit weg.

Productbeschrijving

Onderste sproeiarm
Filters

Bl Typeplaatje
Zoutreservoir
Glansmiddeldoseerbakje
A Afwasmiddeldoseerbakje
Onderste korf

EX Bovenste sproeiarmen

Beam-on-Floor

Beam-on-Floor is licht dat onder de deur van
het apparaat op de vloer wordt
weergegeven.

+ Wanneer het programma start, gaat er
een wit licht aan en blijft gedurende het
volledige programma zichtbaar.

42

+ Verwijder de deurgreep om te voorkomen
dat kinderen en huisdieren opgesloten
raken in het apparaat.

1 Bovenste korf
8] Besteklade

@ De afbeelding is een algemeen
overzicht. Raadpleeg voor meer
details andere hoofdstukken
en/of documenten die bij het
apparaat zijn meegeleverd.

+ Als het programma klaar is, gaat het witte
licht uit.
+ Als er een storing in het apparaat
optreedt, gaat het witte licht knipperen.
@ De Beam-on-Floor gaat uit
wanneer het apparaat wordt
uitgeschakeld.
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Bedieningspaneel
ne  a n B B

Aan-/uittoets/Resettoets
Toets uitgestelde start
Display

B8 Programmatoetsen

Display

0
1
D
D
¢

A. Indicatielampjes
B. Indicatielampje tijd

Indicatielampjes

B optietoetsen
A AUTO programmatoets

Indicatie- Beschrijving
lampje
S Indicatielampje zout. Dit is aan

als het zoutreservoir bijgevuld
dient te worden. Raadpleeg
“Voor eerste ingebruikname”.

&

Indicatielampje Machine Care.
Dit is aan als het apparaat inter-
ne reiniging nodig heeft met het
Machine Care-programma.
Raadpleeg “Onderhoud en rei-
niging”.

8

Indicatie-

Beschrijving

Controlelampje droogfase. Dit is
aan als een programma met
droogfase is gekozen. Het gaat
knipperen wanneer de droogfa-
se loopt. Raadpleeg “Program-
maselectie”.

lampje

Indicatielampje glansspoelmid-
del. Dit is aan als het glansspoel-
middeldoseerbakje bijgevuld
dient te worden. Raadpleeg
“Voor eerste ingebruikname”.
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Programmakeuze
Programma’s
c

B D
| | |

L o
Q—‘TSO'

1 3sec

60°

AL
ey L2 O
60° 60°

A -

Quick 30'is het kortste programma

geschikt voor het doen van de vaat
met een lading met vers en weinig

vuil.

* Rinse & Hold is een programma voor
het afspoelen van voedselresten van
de vaat. Het voorkomt geurvorming
in het apparaat. Gebruik geen
wasmiddel bij dit programma.

B. 60 Minutes is een programma dat
geschikt is voor het doen van de vaat
met een lading met niet-aangekoekt of
weinig aangekoekt vuil.

C. 90 Minutes is een programma dat
geschikt is voor het doen van de vaat en
het drogen van normaal bevuilde
voorwerpen.

D. Intensive is een programma dat geschikt
is voor het doen van de vaat en het
drogen van zwaar bevuilde voorwerpen.

E. ECO is het langste programma en biedt
het meest efficiénte water- en

Programmaoverzicht
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energieverbruik voor normaal bevuild
serviesgoed en bestek. Dit is het
standaardprogramma voor

testinstituten. D

AUTO

Het AUTO programma past de vaatwascyclus
automatisch aan aan het type lading.

Het apparaat detecteert de vuilgraad en de
hoeveelheid serviesgoed in de korven. De
temperatuur, de hoeveelheid water en de
programmaduur worden aangepast.

Opties

U kunt de programmakeuze aanpassen aan
uw behoeften door opties te activeren.

Power Clean

¢ Power Clean verbetert de
vaatwasresultaten van het geselecteerde
programma. De optie verhoogt de
wastemperatuur en verlengt de duur.

Gentle / Glass

9 Gentle / Glass voorkomt dat delicate
ladingen, met name glaswerk, beschadigen.
De optie voorkomt snelle wijzigingen in de
vaatwastemperatuur van het gekozen
programma en verlaagt het naar 45 °C.

Programma | Lading vaat- |Mate van bevui- Programmafasen Opties
wasser ling
Uzsor Serviesgoed, | Vers + Afwassen bij 50 °C J=CS

bestek

+ Tussentijdse spoeling
+ Laatste spoeling 45 °C
* AutoOpen

Ha

1) Dit programma wordt gebruikt voor de beoordeling van de naleving van Verordening (EU) 2019/2022 van de
Commissie inzake ecologisch ontwerp.
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Programma | Lading vaat- |Mate van bevui- Programmafasen Opties
wasser ling
S Alles Alle vuilgraden |+ Voorspoelen niet van toepas-
sing
Ush Serviesgoed, |Schoon, licht +  Afwassen bij 60 °C .
bestek gedroogd + Tussentijdse spoeling

Laatste spoeling 50 °C
AutoOpen

Q

E Serviesgoed, |Standaard, licht [+ Afwassen bij 60 °C R
bestek, pot- | gedroogd + Tussentijdse spoeling ] 9
ten, pannen + Laatste spoeling 55 °C

* Drogen
* AutoOpen
) Serviesgoed, |[Standaardtot |+ Voorspoelen o

bestek, pot-
ten, pannen

grondig, volle-
dig gedroogd

Afwassen bij 60 °C
Tussentijdse spoeling
Laatste spoeling 60 °C
Drogen

AutoOpen

ECO

Serviesgoed,
bestek, pot-
ten, pannen

Standaard, licht
gedroogd

Voorspoelen
Afwassen bij 50 °C
Tussentijdse spoeling
Laatste spoeling 55 °C
Drogen

AutoOpen

AUTO

Serviesgoed,
bestek, pot-
ten, pannen

Alle vuilgraden

Voorspoelen
Vaatwassen op 50 -
60 °C

Tussentijdse spoeling
Laatste spoeling 60 °C
Drogen

AutoOpen

niet van toepas-
sing

Machine Care

Voor het reinigen van de bin-
nenkant van het apparaat.
Raadpleeg Onderhoud en rei-

niging.

Vaatwassen op 70 °C
Tussentijdse spoeling
Laatste spoeling
AutoOpen

niet van toepas-
sing
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Verbruikswaarden

Programma 1) 2) Water (1) Energ(:(ev\\llir)bruik Duur (min)
Uzsor 9.3-11.3 0.56 - 0.685 30
[y 3.1-3.8 0.012-0.014 15
Ut 9-11 0.693 - 0.847 60
Y 93-1.4 0.772 - 0.944 90
) 9.4-1.5 0.876 -1.071 160
ECO 9.9 0.673 240

AUTO 83-1.5 0.677 -1.036 120 -170

Machine Care 8.3-10.1 0.593-0.725 60

1) De druk en temperatuur van het water, de variaties in stroomtoevoer, de opties, de hoeveelheid vaat en mate
van vervuiling kunnen de verbruikswaarden veranderen.

2) De waarden voor andere programma's dan ECO zijn slechts indicatief.

Informatie voor testinstituten Raadpleeg voor andere vragen betreffende
je vaatwasmachine het serviceboekje dat

Om de nodige informatie te ontvangen over met je apparaat is meegeleverd.

het uitvoeren van prestatietesten (bijv.
volgens: EN60436 ), stuur je een e-mail naar:

info.test@dishwasher-production.com

Voeg in je aanvraag de productnummercode
(PNC) van het typeplaatje toe.

Basisinstellingen

Je kunt het apparaat configureren door de
basisinstellingen naar eigen behoefte te

wijzigen.
Aantal Instellingen Waarden |Fabrieks- Omschrijving”
instelling

1 Waterhardheid |1L-10L 5L Aanpassen van het niveau van de wa-
terverzachter afgestemd op de hard-
heid van het water in je omgeving.

2 Niveau glans- 0A-8A 5A Aanpassen van het niveau glansspoel-

spoelmiddel middel volgens de benodigde dosering.
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Aantal Instellingen Waarden .Fabrie'ks- Omschrijving”
instelling
3 Geluid stoppen |1b(aan)/ |0Ob Het geluidssignaal aan het eind van
0b (uit) een programma in- of uitschakelen.
4 Aut. deurope- 1o (aan)/ 10 Activeer of deactiveer de AutoOpen.
ning 0o (uit)
5 Toetstonen 1F (aan) / 1F Activeren of deactiveren van het geluid
OF (uit) van de knoppen als je ze indrukt.
6 Laatste pro- 1H (aan)/ |OH In- of uitschakelen van de automati-
grammakeuze OH (uit) sche keuze van het laatst gebruikte
programma en de opties.

1) Raadpleeg de informatie in dit hoofdstuk voor meer details.

U kunt de basisinstelling in de
instellingsmodus wijzigen. Instructies voor
het configureren van het apparaat vindt u
verderop in dit hoofdstuk.

Wanneer het apparaat in de
instellingenmodus staat, toont het display
een cijfer en een letter. Voor elke instelling
wordt een speciale letter weergegeven. De
speciale letters zijn aangegeven in de tabel.

De volgorde van de basisinstellingen die in
de tabel worden weergegeven, is dezelfde
volgorde van de instellingen in
instellingenmodus.

De waterontharder

De waterontharder verwijdert mineralen van
de watertoevoer die een nadelige invioed

Waterhardheid

hebben op de wasresultaten en het
apparaat.

Hoe hoger het gehalte van deze mineralen,
des te harder is je water. De waterhardheid
wordt gemeten in equivalente schalen.

De waterontharder moet worden aangepast
aan de hardheid van het water in jouw
omgeving. Je plaatselijke waterleidingbedrijf
kan je adviseren over de hardheid van het
water in jouw omgeving. Stel het juiste
niveau van de waterontharder in, teneinde
goede wasresultaten te garanderen.

Duitse hardheid | Franse hardheid mmol/I Clarke-gra- | Waterontharderni-

(°dH) (°fH) den veau

47 -50 84-90 8.4-9.0 58-63 10

43 - 46 76 - 83 7.6-83 53-57 9

37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8

29-36 51-64 5.1-6.4 36-45 7

23-28 40-50 4.0-5.0 28-35 6

19-22 33-39 3.3-39 23-27 51
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Duitse hardheid | Franse hardheid mmol/I Clarke-gra- | Waterontharderni-
(°dH) (°fH) den veau
15-18 26-32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12
1) Fabrieksinstelling.
2) Gebruik geen zout op dit niveau.
Stel ongeacht het gebruikte soort
wasmiddel het juiste Waterontharderni- | Hoeveelheid water
waterhardheidniveau in om de veau (1
bijvulindicator voor zout geactiveerd te 8 5
houden.
) ) 9 3
Multivaatwastabletten die zout
bevatten zijn niet effectief genoeg 10 3

als waterontharder.

Regeneratieproces

Voor de juiste werking van de
waterontharder moet de hars van de
ontharder regelmatig worden
geregenereerd. Dit proces is automatisch en
maakt deel uit van de normale
vaatwasmachinewerking.

Wanneer de voorgeschreven hoeveelheid
water (zie waarden in de tabel) is gebruikt
sinds het vorige regeneratieproces, wordt
een nieuw regeneratieproces gestart tussen
de laatste spoeling en het einde van het

programma.

Waterontharderni-
veau

Hoeveelheid water
(0

1

250

100

62

47

25

17

N|jojlu|bd]lw|N

10

In het geval van de hoge
wateronthardersinstelling kan dit ook in het
midden van het programma gebeuren, véér
het spoelen (tweemaal tijdens een
programma). De start van de regeneratie
heeft geen invloed op de cyclusduur, tenzij
deze plaatsvindt in het midden van een
programma of aan het einde van een
programma met een korte droogfase. In
dergelijke gevallen verlengt de regeneratie
de totale duur van een programma met nog
eens 5 minuten.

Vervolgens kan het spoelen van de
waterontharder wat 5 minuten duurt,
beginnen in dezelfde cyclus of aan het begin
van het volgende programma. Deze activiteit
verhoogt het totale waterverbruik van een
programma met 4 liter en het totale
energieverbruik van een programma met 2
Wh. Het spoelen van de waterontharder
eindigt met een volledige afvoer.

Elke uitgevoerde waterontharderspoeling
(mogelijk meer dan één in dezelfde cyclus)
kan de programmaduur met nog eens 5
minuten verlengen wanneer deze op enig
moment aan het begin of in het midden van
een programma plaatsvindt.
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@ Alle in deze paragraaf genoemde

verbruikswaarden worden
bepaald volgens de huidige
geldende norm in
laboratoriumomstandigheden
met waterhardheid 2,5 mmol/I
(waterontharder: niveau 3).
2019/2022 .
De druk en de temperatuur van
het water en de variaties van de
netvoeding kunnen de waarden
doen veranderen.

Het glansspoelmiddelniveau

Met glansspoelmiddel wordt het serviesgoed
zonder vlekken of strepen gedroogd. Het
wordt automatisch vrijgegeven tijdens de
warme spoelfase. Het is mogelijk om de
vrijgegeven hoeveelheid glansspoelmiddel
in te stellen.

Als het glansspoelmiddelreservoir leeg is,
gaat de glansspoelmiddelindicator branden
om aan te geven dat u glansspoelmiddel
moet bijvullen. Als u tevreden bent met de
droogresultaten bij het gebruik van alleen
multitabletten, kunt u de aanduiding van het
doseerbakje en het lampje deactiveren.
Gebruik echter voor de beste
droogprestaties altijd glansspoelmiddel en
houdt het lampje van het glansspoelmiddel
actief.

Om het glansspoelmiddeldoseerbakje en -
lampje te deactiveren, stelt u het niveau van
glansspoelmiddel in op OA.

Eindsignaal

U kunt een geluidssignaal activeren dat
klinkt bij het beéindigen van het
programma.

@ Er klinken ook geluidssignalen als
er zich in het apparaat een
storing voordoet. Het is niet
mogelijk deze geluidssignalen uit
te schakelen.
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AutoOpen

AutoOpen biedt goede droogresultaten met
minder energieverbruik. Tijdens de
droogfase opent de deur van het apparaat
automatisch en blijft deze op een kier staan.

AutoOpen wordt bij alle programma' s
behalve automatisch geactiveerd Rinse &
Hold.

A Let op! Probeer de deur van het
apparaat niet binnen twee
minuten na automatisch openen
te sluiten. Dit kan het apparaat
beschadigen.

/\ Letop!Alskinderen, huisdieren
of mensen met een handicap
toegang hebben tot het apparaat,
schakel je AutoOpen uit. Het
automatisch openen van de deur
kan een gevaar vormen en
mogelijke gevaren in het
apparaat blootstellen (zoals
messen, scherpe voorwerpen,
chemicalién).

@ Als AutoOpen de deur opent, is
Beam-on-Floor mogelijk niet
volledig zichtbaar. Kijk naar het
bedieningspaneel om te zien of
het programma is voltooid.

Geluiden

De knoppen op het bedieningspaneel maken
een klikgeluid als u ze indrukt. U kunt dit
geluid uitschakelen.



NEDERLANDS

Laatste programmakeuze

U kunt de automatische keuze van het laatst
gebruikte programma en de opties instellen.

Het laatste programma dat werd voltooid
voordat het apparaat uitging, wordt
opgeslagen. Het wordt automatisch gekozen
nadat u het apparaat activeert.

Als de laatste programmakeuze wordt
uitgeschakeld, wordt het standaard
programma ECO.

Instellingsmodus

Instellingenmodus ingaan

U kunt de instellingenmodus ingaan voordat
een programma start. U kunt de
instelllingenmodus niet ingaan als er een
programma draait.

Om de de instellingenmodus in te gaan,

drukt u tegelijkertijd op QESO’ en ECO en
houdt u die ongeveer 3 seconden vast.
* De lampjes die verband houden met

Ci—=1h, Vs en Q zijn aan.

+ Het display toont de huidige waarde
van de eerste beschikbare instelling.
Navigeren in de instellingenmodus

U kunt met gebruik van de
programmatoetsen in de instellingenmodus
navigeren.

A C
I

LLalE 5 -

/35ec 60° 50°

& [Qxx

g
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A. Vorige toets

B. OKtoets

C. Volgende toets

Gebruik Vorige en Volgende om te
schakelen tussen de basisinstellingen en om
hun waarde te wijzigen.

Gebruik OK om in de gekozen instelling te
gaan en de gewijzigde waarde te bevestigen.

Een instelling wijzigen

Zorg dat het apparaat in de instellingsmodus
staat.

1. Gebruik Vorige of Volgende om de
gewenste instelling te selecteren.

Het display toont de huidige

instellingswaarde (een cijfer en de speciale

letter).

2. Druk op OK om de instelling te
bevestigen.

De huidige instelling knippert.

3. Druk op Vorige of Volgende om de
waarde te veranderen.

4. Druk op OK om de instelling te
bevestigen.
+ De nieuwe instelling is opgeslagen.
* Het apparaat keert terug naar de

basisinstellingenlijst.

5. Druk tegelijkertijd op Utsor en ECO en
houd ze ongeveer 3 seconden ingedrukt
om de instellingsmodus te verlaten.

Het apparaat keert terug naar de

programmakeuze.

Opgeslagen instellingen blijven geldig totdat

u ze opnieuw wijzigt.

Voordat u het apparaat voor de eerste keer gebruikt

1. Controleer of het ingestelde stand van
de waterontharder juist is voor de

waterhardheid in uw omgeving. Indien

niet, stel dan de stand van de
waterontharder juist in.
2. Vul het zoutreservoir.
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Vul het glansspoelmiddeldoseerbakje.
Draai de waterkraan open.

Start het programma Quick 30' om
eventuele resten uit het fabricageproces
te verwijderen. Gebruik geen
afwasmiddel en plaats geen vaat in de
korven.

Na het starten van het programma laadt het
apparaat de hars in de waterverzachter
maximaal 5 minuten op. De wasfase start
pas nadat deze procedure voltooid is. De
procedure wordt regelmatig herhaald.

vew

Het zoutreservoir

Let op! Gebruik uitsluitend grof
zout dat voor vaatwassers is
gemaakt. Fijn zout verhoogt het
risico op corrosie.

Het zout wordt gebruikt om de hars in de
waterontharder te herladen en voor goede
wasresultaten voor dagelijks gebruik.

Het zoutreservoir vullen

51

Draai de dop van het
zoutreservoir
rechtsom om het
zoutreservoir te
sluiten.

A Let op! Water en zout kunnen uit
het zoutreservoir stromen als u
het bijvult. Start na het bijvullen
van het zoutreservoir onmiddellijk
een programma om corrosie te
voorkomen.

Het glansmiddeldoseerbakje vullen
1 2

Doe 1 liter water in
het zoutreservoir
(alleen de eerste
keer).

Doe 1 kg zout in het
zoutreservoir.
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Vul het Verwijder gemorst
glansmiddeldoseerb glansmiddel met
akje bij wanneer de  een absorberend
indicatie (A) helder  doekje om te

wordt. Giet het voorkomen dat er te
spoelglansmiddel in  veel schuim
het doseervakje ontstaat.

totdat de vloeistof
de markering "FILL"
heeft bereikt.

Dagelijks gebruik

1. Draai de waterkraan open. 3 4

2. Houd @ ingedrukt totdat het apparaat
wordt geactiveerd.
Vul het zoutreservoir bij als het leeg is.
Vul het glansspoelmiddelreservoir bij als
het leeg is.
Ruim de korven in.
Voeg vaatwasmiddel toe.
Een programma selecteren en starten
Sluit de waterkraan als het programma
voltooid is. Doe het
Vaatwasmiddel gebruiken vaatwasmiddel of de

tablet in het bakje
1 2 (A).
Plaats een kleine hoeveelheid van het
vaatwasmiddel in de binnenkant van de deur
van het apparaat als het programma een
voorwasfase heeft.

w

®Now
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S

Als u tabletten gebruikt die zout en

glansmiddel bevatten, is het niet nodig om

de doseerbakjes voor zout en glansmiddel te

vullen.

+ Stel de waterontharder op het laagste
niveau in.

+ Stel het spoelglansmiddelniveau in op OA.

Multivaatwastabletten die zout
bevatten zijn niet effectief genoeg
als waterontharder.

Hoe je een programma moet kiezen
en starten

1. Druk op de toets van het desbetreffende
programma dat u wilt instellen.
+ Hetlampje van de knop gaat aan.
+ Op het display wordt de

programmaduur weergegeven.

2. Activeer van toepassing zijnde opties
indien gewenst.

3. Sluit de deur van de afwasmachine om
het programma te starten.

Hoe u het programma kiest en start

00

Hy

1. Houd om /i te selecteren U=30' 3
seconden ingedrukt.
* Hetlampje van de knop gaat aan.
+ Op het display wordt de
programmaduur weergegeven.
@ Opties zijn niet van toepassing op
dit programma.
2. Sluit de deur van de afwasmachine om
het programma te starten.
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Opties activeren

1. Selecteer een programma.
2. Druk op de toets van het desbetreffende
programma dat u wilt activeren.
* Hetlampje van de knop gaat aan.
+ Hetdisplay geeft de bijgewerkte
programmaduur weer.

@ Standaard moeten opties elke
keer u een programma start
worden geactiveerd.

Indien de laatste
programmakeuze wordt
ingeschakeld, worden de
opgeslagen opties automatisch
met het programma geactiveerd.

@ De opties kunnen niet worden in-
of uitgeschakeld als een
programma eenmaal in werking
is.

@ Niet alle opties kunnen met
elkaar worden gecombineerd.

@ Het activeren van opties kan het
water- en energieverbruik
verhogen en de programmaduur
verlengen.

Een programma kiezen en
startenAUTO

1. Druk op AUTO

* Hetlampje van de knop gaat aan.
* Op het display wordt de
programmaduur weergegeven.

2. Sluit de deur van de afwasmachine om

het programma te starten.
Het apparaat neemt het type lading waar en
past aan naar een geschikte wascyclus.
Tijdens de cyclus werken de sensoren
verschillende keren en de aanvankelijke
programmaduur kan verminderen.

De start van een programma
uitstellen

1. Selecteer een programma.
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2. Blijffop @ drukken tot het display de
uitgestelde tijd toont die u wilt instellen
(van 1 tot 24 uur).

Het lampje van de knop gaat aan.

3. Sluit de deur van het apparaat om het
aftellen te starten.

Tijdens het aftellen is het niet mogelijk de

uitsteltijd en de programmakeuze te

wijzigen.

Nadat het aftelproces voltooid is, wordt het

programma gestart.

De uitgestelde start annuleren
tijdens het aftellen

Houd ©) ongeveer 3 seconden ingedrukt.
Het apparaat keert terug naar de
programmakeuze.
@ Als u de uitgestelde start
annuleert, moet u het
programma opnieuw instellen.

Het annuleren van een actief
programma

Houd @ ongeveer 3 seconden ingedrukt.
Het apparaat keert terug naar de
programmakeuze.

Controleer of er vaatwasmiddel in
het vaatwasmiddelbakje
aanwezig is voordat u een nieuw
programma start.

De deur openen als het apparaat in
werking is

Als u de deur opent terwijl een programma
loopt, stopt het apparaat. Dit kan het

Aanwijzingen en tips

Algemeen

Volg de onderstaande tips om te zorgen
voor optimale schoonmaak- en
droogresultaten en ook het milieu te helpen
beschermen.
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energieverbruik en de programmaduur
beinvloeden. Als u de deur weer sluit, gaat
het apparaat verder vanaf het moment van
onderbreking.

@ Als de deur tijdens de droogfase
langer dan 30 seconden wordt
geopend, stopt het lopende
programma. Dit gebeurt niet als
de deur wordt geopend door de
functie AutoOpen.

De Auto Off-functie

Deze functie bespaart energie door het
apparaat uit te schakelen als het niet in
werking is.

De functie wordt automatisch ingeschakeld:

* Na maximaal 15 seconden nadat het
programma is voltooid.

+ Als er na 5 minuten nog geen programma
is gestart.

Einde van het programma

Nadat het programma is voltooid, verschijnt
het volgende op het display: 0:00.

De Auto Off functie het apparaat
automatisch uit.

Alle knoppen zijn inactief, behalve de aan/
uit-toets.

+ Het afwassen in de vaatwasser volgens de
instructies in de gebruikershandleiding
verbruikt meestal minder water en
energie dan het afwassen met de hand.

+ Laad de vaatwasser volledig in om water
en energie te besparen. Voor de beste
reinigingsresultaten plaatst u items in de
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korven volgens de instructies in de
gebruikershandleiding en overbelast u de
korven niet.
Spoel de vaat niet eerst af. Het verhoogt
het water- en energieverbruik. Kies indien
nodig een programma met voorwasfase.
Verwijder grotere voedselresten van de
borden en lege bekers en glazen voordat
u ze in het apparaat plaatst.
Week kookgerei met stevig vastgekookt
of vastgebakken voedsel of poets het
lichtjes voordat u het in het apparaat
wast.
Zorg ervoor dat de vaat in de manden
elkaar niet raakt of overlapt. Alleen dan
kan het water de vaat volledig bereiken
en wassen.
U kunt apart vaatwasmiddel, glansmiddel
en zout gebruiken of kiezen voor het
gebruik van multitabletten (bijv. "alles-
in-1"). Volg de instructies op de
verpakking.
Kies een programma op basis van het
type lading en de mate van bevuiling.
ECO biedt het meest efficiénte gebruik
van water en energieverbruik.
Om kalkaanslag in het apparaat te
voorkomen:
- Vul de zoutcontainer indien nodig bij.
- Gebruik de aanbevolen dosering van
het wasmiddel en spoelglansmiddel.
- Controleer of het ingestelde stand
van de waterontharder juist is voor de
waterhardheid in uw omgeving.
- Volg de instructies in het hoofdstuk
"Onderhoud en reiniging".

Gebruik van zout, glansmiddel en
vaatwasmiddel

Gebruik enkel zout, glansmiddel en
vaatwasmiddel voor vaatwassers. Overige
producten kunnen het apparaat
beschadigen.

Maar in gebieden met hard en erg hard
water raden we het gebruik aan van
standaard vaatwasmiddel (poeder, gel,
tabletten zonder extra middelen), met
afzonderlijk glansmiddel en zout voor
optimale reinigings- en droogresultaten.
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Vaatwasmiddeltabletten lossen bij korte
programma's niet geheel op. Om te
voorkomen dat vaatwasmiddelresten op
het servies achterblijven, raden we u aan
om tabletten enkel bij lange programma's
te gebruiken.

Gebruik altijd de juiste hoeveelheid
wasmiddel. Onvoldoende dosering van
het wasmiddel kan leiden tot slechte
reinigingsresultaten en hardwaterfilmen
of vlekken op de voorwerpen. Het gebruik
van te veel wasmiddel met zacht of
verzacht water resulteert in
wasmiddelresten op de borden. Pas de
hoeveelheid wasmiddel aan op basis van
de waterhardheid. Zie de instructies van
de vaatwasmiddelfabrikant.

Gebruik altijd de juiste hoeveelheid
spoelglansmiddel. Onvoldoende dosering
van spoelglansmiddel vermindert de
droogresultaten. Het gebruik van te veel
spoelglansmiddel resulteert in
blauwachtige lagen op de items.
Controleer of het wateronthardersniveau
correct is. Als het niveau te hoog is, kan
de verhoogde hoeveelheid zout in het
water leiden tot roest op bestek.

Wat moet u doen als u wilt stoppen
met het gebruik van multitabletten

Volg de volgende stappen voordat u begint
met het gebruiken van apart wasmiddel,
zout en glansspoelmiddel:

1.

2.

5.

Stel het hoogste niveau van de
waterontharder in.

Zorg ervoor dat het zout- en het
glansspoelmiddeldoseerbakje gevuld
zijn.

Start het Quick 30'-programma. Voeg
geen afwasmiddel toe en plaats vaat in
de korven.

Als het programma is voltooid, wijzigt u
de waterontharder in de waterhardheid
van uw omgeving.

Stel de hoeveelheid glansspoelmiddel in.

Voordat u een programma start

Zorg véor het starten van het gekozen
programma dat:
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+ De filters schoon zijn en correct zijn
geinstalleerd.

+ De dop van het zoutreservoir vastzit.

» De sproeiarmen niet verstopt zijn.

+ Erregenereerzout en glansmiddel is
toegevoeqd (tenzij u gecombineerde
afwastabletten gebruikt).

+ De positie van de voorwerpen in de
korven correct is.

+ Het programma geschikt is voor het type
lading en de mate van bevuiling.

+ Dejuiste hoeveelheid afwasmiddel wordt
gebruikt.

De korven inruimen

@ Zie de meegeleverde folder voor
voorbeelden van het inruimen
van de korven.

* Gebruik altijd de hele ruimte van de
mandjes.

* Gebruik het apparaat uitsluitend om
afwasmachinebestendige voorwerpen af
te wassen.

* Was in het apparaat geen items gemaakt
van hout, hoorn, aluminium, tin en koper,
omdat ze kunnen barsten, kromtrekken,
verkleuren of putjes kunnen krijgen.

* Reinig geen voorwerpen in het apparaat
die water kunnen absorberen (sponzen,
keukenhanddoeken).

Onderhoud en reiniging

/\ WAARSCHUWING! Schakel het
apparaat uit en trek de stekker uit
het stopcontact voordat u
onderhoudshandelingen verricht
(met uitzondering van het
uitvoeren van het programma
Machine Care).

@ Vuile filters en verstopte
sproeiarmen hebben een negatief
effect op de wasresultaten.
Controleer deze onderdelen
regelmatig en reinig ze zo nodig.
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+ Verwijder alle voedselresten van de
voorwerpen.

+ Week kookgerei met aangebrande
voedselresten voor voordat u ze in het
apparaat zet.

+ Plaats holle voorwerpen (bijv. kopjes,
glazen en pannen) met de opening naar
beneden.

+ Zorg dat serviesgoed en bestek niet in
elkaar schuiven. Meng lepels met ander
bestek.

+ Zorg er voor dat glazen elkaar niet
aanraken.

+ Doe bestek en kleine items in de
besteklade.

+ Leg lichte voorwerpen in het bovenrek.
Zorg ervoor dat de voorwerpen niet
kunnen verschuiven.

+ Zorg er voor dat de sproeiarm vrij kan
ronddraaien voordat u een programma
start.

De rekken uitruimen

1. Laat de borden afkoelen voordat u deze
uit het apparaat neemt. Hete borden zijn
gevoelig voor beschadigingen.

2. Ruim eerst het onderrek en dan het
bovenrek uit.

@ Na voltooiing van het programma
kan er zich aan de binnenkant van
het apparaat nog water bevinden.

Machine Care

Machine Care is een programma dat is
ontworpen om de binnenkant van het
apparaat met optimale resultaten te
reinigen. Het verwijderd kalkaanslag en
vetresten.

Als het apparaat reiniging nodig acht, gaat
het lampje [3 aan. start het programma
Machine Care om de binnenkant van het
apparaat te reinigen.



NEDERLANDS

Hoe ga ik te werk om het programma
Machine Care te starten

@ Reinig voordat je het programma
Machine Care start, de filters en
sproeiarmen.

1. Gebruik een ontkalker of
schoonmaakproduct dat specifiek is
bestemd voor vaatwassers. Volg de
instructies op de verpakking. Doe geen
vaat in het manden.

2. Druk tegelijkertijd op % en AUTO en

houd ze ongeveer 3 seconden ingedrukt.

De lampjes (3 en knipperen. Op het

display wordt de programmaduur

weergegeven.

3. Sluit de deur van de afwasmachine om
het programma te starten.

Als het programma is voltooid, gaat lampje

[ uit.
Interne reiniging

* Reinig de binnenkant van het apparaat
met een zachte, vochtige doek.

* Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes, scherpe voorwerpen,
sterke chemicalién, pannensponsjes of
oplosmiddelen.

+ Veeg de deur, inclusief de rubberen
pakking, eenmaal per week schoon.

* Gebruik om de prestaties van uw
apparaat te onderhouden minstens elke
twee maanden een reinigingsproduct dat
specifiek is ontwikkeld voor vaatwassers.
Volg de instructies op de verpakking van
de producten zorgvuldig op.

+ Start voor optimale
schoonmaakresultaten het programma
Machine Care.

Vreemde voorwerpen verwijderen

Controleer de filters en de opvangbak na elk
gebruik van de vaatwasser. Vreemde
voorwerpen (zoals stukjes glas, plastic,
botten of tandenstokers ) verminderen de
reinigingsprestaties en kunnen schade aan
de afvoerpomp veroorzaken.
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A Let op! Als u de voorwerpen niet
kunt verwijderen, neemt u
contact op met een erkende
servicedienst.

1. Demonteer het filtersysteem volgens de
instructies in dit hoofdstuk.

2. Verwijder eventuele vreemde
voorwerpen handmatig.

3. Monteer de filters opnieuw volgens de
instructies in dit hoofdstuk.

Buitenkant reinigen

*  Maak het apparaat schoon met een
vochtige, zachte doek.

* Gebruik alleen neutrale
schoonmaakmiddelen.

* Gebruik geen schuurmiddelen,
schuursponsjes of oplosmiddelen.

De filters reinigen
1 2

Zorg ervoor dat er
geen etensresten of bestaat uit 3 delen.
vuil in of rond de

rand van de

opvangbak zitten.

Het filtersystem
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3 4 Het filter van de toevoerslang
schoonmaken

Draai om de filters ~ Verwijder de platte
(B)en (C) te filter (A). Reinig het
verwijderen de filter met water.
hendel naar links en

trek de hendel

omhoog. Verwijder

de filter (C) uit de 3 4
filter (B). Reinig de
filters met water.
5

Draai de waterkraan Maak de slang los.
dicht. Draai de bevestiging
A naar rechts.

Het filter van de
toevoerslang
schoonmaken.

Plaats de platte filter Plaats de filters (B) A
De onderste sproeiarm schoonmaken

(A) terug. Zorg en (C) terug. Plaats
ervdoorddat hetgoed  ze terug }r:jde;]flltgrl We raden u aan om de onderste sproeiarm
onderde2 (A). Draai de hende regelmatig schoon te maken om te
geleidingen zit (D). rechtsom draaien tot voorkomen dat vuil de gaten verstopt.

o he't vastzt, Verstopte gaten kunnen onbevredigende
@ Een onjuiste plaatsing van de wasresultaten opleveren.

filters kan leiden tot slechte
wasresultaten en het apparaat
beschadigen.
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Trek de onderste
sproeiarm naar
boven om deze te
verwijderen.

Reinig de sproeiarm
onder stromend
water. Gebruik een
smal en puntig
gereedschap, bijv.
een tandenstoker,
om de vuildeeltjes
uit de gaten te
verwijderen.

Duw de sproeiarm
naar beneden om

deze weer terug te
plaatsen.

De bovenste sproeiarmen
schoonmaken

We raden u aan om de bovenste
sproeiarmen regelmatig schoon te maken
om te voorkomen dat vuil de gaten verstopt.
Verstopte gaten kunnen onbevredigende
wasresultaten opleveren.

De bovenste

De sproeiarmen (B)
sproeiarmen worden zijn geinstalleerd in
onder de bovenste  de toevoerleiding (A)

korf geplaatst. met de
bevestigingselement
en (C).

3 4

Trek het bovenrek
naar buiten.

Om de sproeiarm
van de
toevoerleiding los te
maken, draait u het
bevestigingselement
met de klok mee.
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Reinig de sproeiarm  Steek het

onder stromend bevestigingselement
water. Gebruik een  in de sproeiarm en
smal en puntig bevestig deze in de

gereedschap, bijv. toevoerleiding door

een tandenstoker, het

om de vuildeeltjes bevestigingselement

uit de gaten te naar links te draaien.

verwijderen. Zorg ervoor dat het
bevestigingselement
op zijn plek dicht
klikt.

Probleemoplossing

/\ WAARSCHUWING! Onjuiste
reparatie van het apparaat kan
een gevaar voor de veiligheid van
de gebruiker vormen. Alle
reparaties moeten worden
uitgevoerd door bevoegd
personeel.

Het merendeel van de problemen die
ontstaan kunnen worden opgelost zonder

60

contact op te nemen met een erkend
servicecentrum.

Zie de onderstaande tabel voor informatie
over mogelijke problemen.

Bij sommige problemen wordt er op de
display een alarmcode weergegeven.

Probleem en alarmcode

Mogelijke oorzaak en oplossing

U kunt het apparaat niet acti-
veren. contact.

brand.

Controleer of de netstekker is aangesloten op het stop-

+ Zorg dat er geen zekering in de zekeringenkast is doorge-

Het programma start niet.

Controleer of de deur van het apparaat gesloten is.

+ Als startuitstel is ingesteld, annuleert u deze functie of
wacht u tot het einde van het aftellen.

+ Het apparaat herlaadt de hars uit de waterontharder. De

duur van de procedure is ongeveer 5 minuten.
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Probleem en alarmcode

Mogelijke oorzaak en oplossing

Het apparaat wordt niet ge-
vuld met water.
Het display toont i10 of i11.

Zorg ervoor dat de waterkraan geopend is.

Ga na of de druk van de watervoorziening niet te laag is.
Neem voor deze informatie contactpersoon op met uw
plaatselijke waterleidingsbedrijf.

Verzeker u ervan dat de waterkraan niet verstopt is.
Controleer of het filter in de toevoerslang niet verstopt is.
Controleer of er geen knikken of bochten in de watertoe-
voerslang aanwezig zijn.

Het apparaat pompt geen
water weg.
Op het display verschijnt i20.

Verzeker u ervan dat de gootsteenafvoer niet verstopt is.
Controleer of het binnenfiltersysteem niet verstopt is.
Verzeker u ervan dat de aftapslang geen knikken of boch-
ten heeft.

Het beschermingssysteem
tegen waterlekkage is in
werking getreden.

Op het display verschijnt i30.

Draai de waterkraan dicht.

Zorg ervoor dat het apparaat correct geinstalleerd is.
Zorg ervoor dat de korven zijn geladen volgens de in-
structies in de gebruikershandleiding.

Storing van de waterniveau-
detectiesensor.

Op het display verschijnt i41 -
i44.

Zorg dat de filters schoon zijn.
Schakel het apparaat uit en aan.

Storing van de waspomp of
de afvoerpomp.

Het display toont i51 - i59 of
i5A - i5F.

Schakel het apparaat uit en aan.

De temperatuur van het wa-
ter in het apparaat is te hoog
of er is een storing in de tem-
peratuursensor opgetreden.
Het display toont i61 of i69.

Zorg ervoor dat de temperatuur van het inlaatwater niet
hoger is dan 60° C.
Schakel het apparaat uit en aan.

Technische storing van het
apparaat.
Het display toont iCO of iC3.

Schakel het apparaat uit en aan.

Het niveau van het water in
het apparaat is te hoog.
Op het display verschijnt iF1.

Schakel het apparaat uit en aan.

Zorg dat de filters schoon zijn.

Zorg ervoor dat de uitlaatslang op de juiste hoogte boven
de vloer is geinstalleerd. Raadpleeg de installatie-instruc-
ties.

Het apparaat stopt en start
meerdere keren tijdens de
werking.

Dat is normaal. Het voorziet in optimale reinigingsresulta-
ten en energiebesparing.
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Probleem en alarmcode

Mogelijke oorzaak en oplossing

Het programma duurt te
lang.

Als de optie uitgestelde start is ingesteld, annuleert u de
uitgestelde start of wacht u tot het aftellen voorbij is.
Het activeren van deze optie kan de duur van het pro-
gramma verlengen.

De resterende duur in de dis-
play wordt verlengd en scha-
kelt bijna naar het eind van
de programmaduur.

Dit is geen storing. Het apparaat werkt goed.

Kleine lekkage uit de deur
van het apparaat.

Het apparaat staat niet waterpas. Draai aan de verstelba-
re pootjes (indien van toepassing).

De deur van het apparaat is niet gecentreerd op de kuip.
Verstel de achterpoot (indien van toepassing).

De deur van het apparaat
sluit moeilijk.

Het apparaat staat niet waterpas. Draai aan de verstelba-
re pootjes (indien van toepassing).
Delen van het serviesgoed steken uit de korven.

De deur van het apparaat
gaat open tijdens de wascy-
clus.

De AutoOpen is geactiveerd. Deze functie opent de deur
van het apparaat tijdens de droogfase om de droogpres-
taties te verbeteren en de gerechten te laten afkoelen. De
deur blijft op een kier staan.

- De duurvan de droogfase en de openingstijd van de
deur variéren afhankelijk van het geselecteerde pro-
gramma en de opties.

- Wanneer de AutoOpen de deur opent, toont het dis-
play de resterende tijd van het actieve programma.

Als u niet wilt dat de deur automatisch opent, deactiveert
u AutoOpen. Raadpleeg "Instellingen™.

Ratelende of kloppende ge-
luiden vanuit het apparaat.

Het serviesgoed is niet juist in de korven gerangschikt.
Raadpleeg de folder voor het laden van de korven.
Zorg ervoor dat de sproeiarmen vrij kunnen ronddraaien.

Het apparaat maakt kortslui-
ting.

De stroomsterkte is onvoldoende om alle tegelijk werken-
de apparaten van stroom te voorzien. Controleer de
stroomsterkte van het stopcontact en het vermogen op
de meter, of zet één van de in gebruik zijnde apparaten
uit.

Interne elektrische storing van het apparaat. Neem con-
tact op met een erkend servicecentrum.

Schakel het apparaat na controle aan en uit.
Als het probleem opnieuw optreedt, neemt u
contact op met onze klantenservice of een

servicecentrum.

Voor alarmcodes die niet in de tabel vermeld
zijn, neemt u contact op met de service-
afdeling.
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WAARSCHUWING! We raden u
aan het apparaat niet te
gebruiken, totdat het probleem
volledig is opgelost. Haal de
stekker uit het stopcontact en
sluit het apparaat pas weer aan
als u zeker weet dat het correct
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De PNC treft u aan op het typeplaatje van de
apparaatdeur. U kunt ook de PNC bekijken
op het bedieningspaneel.

Zorg er voordat u op de PNC kijkt, het
apparaat in de programmakeuze staat.

1. Druk tegelijkertijd op ? en AUTO en

werkt.

De productnummercode (PNC)

Als je contact opneemt met een erkend

servicecemtrum, dient u de

productnummercode van uw apparaat te

geven.

houd ze ongeveer 3 seconden ingedrukt.
Het display toont de PNC van uw apparaat.
2. Om de weergave van de PNC te verlaten,

drukt u tegelijkertijd op ¢ en AUTO

en houdt u deze ongeveer 3 seconden
vast.
Het apparaat keert terug naar de
programmakeuze.

De vaatwas- en droogresultaten zijn niet naar tevredenheid

Probleem

Mogelijke oorzaak en oplossing

Slechte wasresultaten.

Raadpleeg Dagelijks gebruik, Tips en advies en de fol-
der voor het laden van de korf.

Gebruik een intensiever wasprogramma.

Activeer de optie Power Clean om de wasresultaten van
een geselecteerd programma te verbeteren.

Maak de openingen in de sproeiarm en het filter
schoon. Raadpleeg Onderhoud en reiniging.

Slechte droogresultaten.

Serviesgoed heeft te lang in het gesloten apparaat ge-
staan. Activeer AutoOpen om het automatisch openen
van de deur in te stellen en de droogprestatie te verbe-
teren.

Het glansspoelmiddel is op of de dosering van het
glansspoelmiddel is niet voldoende. Vul het doseerbakje
van het glansspoelmiddel of zet de glansspoelmiddel-
stand hoger.

De kwaliteit van het glansspoelmiddel kan de oorzaak
zijn.

We raden aan om altijd glansspoelmiddel te gebruiken,
zelfs in combinatie met vaatwastabletten.

Plastic voorwerpen moeten mogelijk met een handdoek
worden afgedroogd.

Het programma heeft geen droogfase. Raadpleeg "Pro-
grammaoverzicht".

De glazen en borden vertonen
witte strepen of een blauwe
waas.

De vrijgegeven hoeveelheid glansspoelmiddel is te
hoog. Zet de dosering van het glansspoelmiddel op een
lagere stand.

De hoeveelheid vaatwasmiddel is te hoog.
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Probleem

Mogelijke oorzaak en oplossing

De glazen en borden vertonen
vlekken en droge waterdrup-
pels.

De vrijgegeven hoeveelheid glansmiddel is niet vol-
doende. Zet de dosering van het glansspoelmiddel op
een hogere stand.

De kwaliteit van het glansspoelmiddel kan de oorzaak
zijn.

De binnenkant van het appa-
raat is nat.

Dit is geen defect van het apparaat. Vochtige lucht con-
denseert op de wanden van het apparaat.

Opvallend veel schuim tijdens
het wassen.

Gebruik de vaatwasmiddelen die specifiek zijn bedoeld
voor gebruik in vaatwassers.
Er is een lek in het glansmiddeldoseerbakje. Neem con-
tact op met de servicedienst.

Roestresten op het bestek.

Er zit te veel zout in het water dat voor het wassen
wordt gebruikt. Zie De waterontharder instellen.
Zilver en roestvrijstalen bestek zijn samen geplaatst. Zet
zilveren en roestvrijstalen voorwerpen niet dicht bij elk-
aar.

Er bevinden zich aan het einde
van het programma resten van
het vaatwasmiddel in het do-
seerbakje voor het vaatwas-
middel.

De vaatwastablet raakte klem in het doseerbakje voor
het vaatwasmiddel en is daardoor niet volledig wegge-
spoeld door het water.

Water kan het vaatwasmiddel niet uit het doseerbakje
wegspoelen. Controleer of de sproeiarmen niet geblok-
keerd of verstopt zijn.

Controleer of de voorwerpen in de rekken het deksel
van het doseerbakje voor het vaatwasmiddel niet be-
lemmeren.

Geuren in het apparaat.

Raadpleeg De binnenkant reinigen.
Start het programma Machine Care met een ontkalker
of een reinigingsproduct bestemd voor vaatwassers.
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Probleem

Mogelijke oorzaak en oplossing

Kalkresten op het serviesgoed,
op de kuip en aan de binnen-
kant van de deur. .

Het zoutniveau is laag, controleer de bijvulaanduiding.
De dop van het zoutreservoir zit los.

Het kraanwater heeft een hoge hardheid. Zie De water-
ontharder instellen.

Gebruik zout en stel zelfs bij het gebruik van multitabs
de waterontharder in. Zie De waterontharder instel-
len.

Start het programma Machine Care met een ontkalker
bestemd voor vaatwassers.

Indien de kalkaanslag aanwezig blijft, reinigt u het ap-
paraat met reinigingsmiddelen die hier speciaal voor
zijn bestemd.

Probeer een ander vaatwasmiddel.

Neem contact op met de vaatwasmiddelfabrikant.

Dof, ontkleurd of afgeschilferd |«
serviesgoed.

Zorg ervoor dat alleen vaatwasserbestendige voorwer-
pen in het apparaat worden gewassen.

Laad de korf voorzichtig in en uit. Raadpleeg de folder
voor het laden van de korven.

Plaats kwetsbare voorwerpen in de bovenste korf.
Activeer de optie Gentle / Glass om te zorgen voor spe-
ciale verzorging voor glaswerk en fijne items.

@ Raadpleeg Voor het eerste

gebruik, Dagelijks gebruik, of

Tips en advies voor andere
mogelijke oorzaken.

Technische informatie

Producttype | Volledig geintegreerde vaat- Watertoe- Koud water of [ max. 60°C
wasser voer warm water 2)
Afmetingen | Breedte / hoog- |446/818 Capaciteit Plaatsinstellin- |10
te / diepte (mm) |- 898/ gen
550

1) Zie het typeplaatje voor andere waarden.

Elektrische Spanning (V) 220 -240 2) Als het hete water door een alternatieve energie-

aansluiting !

Frequentie (Hz) |50

bron wordt geproduceerd (bijv. zonnepanelen, eoli-
sche energie), gebruik dan de heetwatervoorziening

Watertoe- Min. / max. bar |0.5

voerdruk (MPa) E?-gf) /10 Link naar de EU-EPREL-databank

om het energieverbruik te verminderen.

De QR-code op het energielabel dat bij het
apparaat wordt geleverd, biedt een weblink
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naar de registratie van dit apparaat in de EU-
EPREL-database. Bewaar het energielabel ter
referentie samen met

de gebruikershandleiding en alle andere
documenten die bij dit apparaat worden
geleverd.

Het is ook mogelijk om informatie
gerelateerd aan de prestaties van het

Milieubescherming

Recycleer de materialen met het symbool

C). Gooi de verpakking in een geschikte
afvalcontainer om het te recycleren.
Bescherm het milieu en de volksgezondheid
en recycleer op een correcte manier het
afval van elektrische en elektronische

IKEA GARANTIE

Hoe lang is de garantie van IKEA geldig?

Deze garantie is geldig voor 5 jaar vanaf de
orginele datum van aankoop van Uw
apparaat bij IKEA. De orginele verkoopbon is
benodigd als bewijs van aankoop. Indien
onderhoudswerk is uitgevoerd onder de
garantie, zal dit de garantie periode voor het
apparaat niet verlengen.

Wie zal de service uitvoeren?

De IKEA servicedienst zal de service
uitvoeren via het eigen bedrijf of het
erkende servicepartnernetwerk.

Wat valt er onder de garantie?

De garantie dekt storingen van het apparaat,
die veroorzaakt zijn door verkeerde
constructie of materiaalfouten vanaf de
aankoopdatum bij IKEA. Deze garantie is
uitsluitend van toepassing bij huishoudelijk
gebruik. De uitzonderingen worden onder
de hoofding “Wat valt er niet onder deze
garantie?” gespecificeerd. Binnen de
garantieperiode worden er geen kosten om
de storing te verhelpen aangerekend, d.w.z.
reparaties, onderdelen, arbeidsloon en
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product in de EU-EPREL-databank te vinden
via de link https://eprel.ec.europa.eu en de
modelnaam en het productnummer kunt u
vinden op het typeplaatje van het apparaat.
Zie het hoofdstuk ‘Productbeschrijving’.

Kijk voor meer informatie over het
energielabel op www.theenergylabel.eu

apparaten. Gooi apparaten gemarkeerd met

het symbool = niet weg met het
huishoudelijk afval. Breng het product naar
het milieustation bij u in de buurt of neem
contact op met de gemeente.

transport, op voorwaarde dat het apparaat
toegankelijk is voor reparatie zonder
speciale kosten en dat het defect betrekking
heeft op verkeerde constructie of
materiaalfouten die onder de garantie
vallen. Op deze voorwaarden zijn de EG-
richtlijnen (Nr. 99/44/EG) en de
respectievelijke plaatselijke voorschriften
van toepassing. Vervangen onderdelen
worden het eigendom van IKEA.

Wat zal IKEA doen om het probleem op te
lossen?

De door IKEA aangestelde servicedienst zal
het product onderzoeken en bepalen, dit
uitsluitend ter eigen beoordeling, of het
gedekt wordt door deze garantie. Als het
gedekt blijkt te zijn, zal de IKEA servicedienst
of de erkende servicepartner dan via het
eigen bedrijf, uitsluitend ter eigen
beoordeling, ofwel het defecte product
repareren of het vervangen door hetzelfde
of een vergelijkbaar product.

Wat valt er niet onder deze garantie?
* Normale slijtage.
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+ Opzettelijk aangebrachte schade of
schade door verwaarlozing, schade
veroorzaakt door het niet opvolgen van
de bedieningshandleiding, onjuiste
installatie of aansluiting op een verkeerd
voltage, schade veroorzaakt door
chemische of elektro-chemische reactie,
roest, corrosie of waterschade, maar niet
beperkt tot schade veroorzaakt door
overmatig kalkgehalte van de
watertoevoer, schade veroor zaakt door
abnormale omgevingsomstandigheden.

+ Verbruiksonderdelen, met inbegrip van
batterijen en lampjes.

+ Niet-functionele en decoratieve
onderdelen die niet van invloed zijn op
het normale gebruik van het apparaat,
inclusief eventuele krassen en mogelijke
kleurverschillen.

+ Onvoorziene schade veroorzaakt door
vreemde voor-werpen of stoffen en het
reinigen of deblokkeren van filters,
afvoersystemen of wasmiddellades.

+ Schade aan de volgende onderdelen:
glaskeramiek, accessoires, serviesgoed en
bestekmandjes, toevoer- en afvoerpijpen,
afdichtingen, lampen en lampenkapjes,
schermen, knoppen, behuizingen en
gedeeltes van behuizingen, tenzij kan
worden aangetoond dat deze veroorzaakt
zijn door fabricagefouten.

+ Gevallen waarbij geen storing
geconstateerd kon worden tijdens het
bezoek van een technicus.

+ Reparaties die niet zijn uitgevoerd door
onze aange-stelde servicediensten en/of
een erkende contractuele servicepartner
of wanneer er niet-originele onderdelen
gebruikt zijn.

+ Reparaties die veroorzaakt zijn door
installatie die verkeerd of niet in
overeenstemming met de specificatie is
uitgevoerd.

+ Gebruik van het apparaat in niet-
huishoudelijke omgeving d.w.z.
professioneel gebruik.

+ Transportschade. Indien het apparaat
door een klant naar zijn huis of een ander
adres vervoert, kan IKEA niet
aansprakelijk gesteld worden voor
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eventuele transportschade. Indien IKEA
het apparaat aflevert op het door de klant
aangegeven adres, dan is eventuele
schade die ontstaan is tijdens de
aflevering gedekt door de garantie.

+ Kosten voor de uitvoering van de
installatie van het IKEA-apparaat. Indien
de IKEA servicedienst of de erkende
servicepartner het apparaat, binnen de
voorwaarden van deze garantie,
repareert of vervangt, zal de servicedienst
of de erkende servicepartner, indien
nodig, het gerepareerde apparaat of het
vervangende apparaat installeren.

Deze beperking is niet van toepassing op

foutloze werkzaamheden uitgevoerd door

een gekwalificeerd specialist met gebruik
van onze originele onderdelen teneinde het
apparaat aan te passen aan de technische
veiligheidsspecificaties van een ander EU-
land.

Hoe zijn de landelijke wetten van
toepassing

De garantie van IKEA geeft u specifieke
wettelijke rechten, die op zijn minst voldoen
aan alle plaatselijke wettelijke eisen die per
land verschillend zijn.

Gebied van geldigheid

Voor apparaten die in een EU-land zijn
aangeschaft en meegenomen worden naar
een ander EU-land, zal de dienstverlening
uitgevoerd worden in het kader van de
garantievoorwaarden die in het nieuwe land
gebruikelijk zijn. Een verplichting om
diensten te verlenen in het kader van de
garantie bestaat uitsluitend als:

+ het apparaat en de installatie ervan
voldoen aan de technische specificaties
van het land waarin aanspraak gemaakt
wordt op de garantie;

* het apparaat en de installatie ervan in
overeen-stemming zijn met de montage-
instructies en de veiligheidsinformatie die
in de gebruikershandleiding staan.

De speciale Klantenservice voor

apparaten van IKEA:



NEDERLANDS

Aarzel alstublieft niet om contact op te
nemen met de speciale IKEA Klantenservice
om:

1. een beroep te doen op deze garantie;
2. uitleg te vragen over de installatie van
het IKEA appa-raat in het daarvoor
bedoelde keukenmeubel van IKEA. De

service geeft u geen uitleg met
betrekking tot:

+ de volledige installatie van uw IKEA
keuken;

+ aansluitingen op het elektriciteitsnet
(als het appa-raat geleverd wordt
zonder stekker en kabel), op de
water- en gasleiding, want dit moet
gedaan worden door een erkend
installateur.

3. uitleg te vragen over de
gebruikershandleiding en de
specificaties van het IKEA apparaat.

Om ervoor te zorgen dat wij u de beste

service verlenen, verzoeken wij u de

montage-instructies en/of de gebrui-
kershandleiding in dit boekje zorgvuldig te
lezen voordat u contact met ons opneemt.

Hoe kunt u ons bereiken als u hulp nodig
hebt

O

Op de laatste pagina van deze handleiding
vindt u de volledige lijst van door IKEA
erkende servicebedrijven met de
bijbehorende nationale telefoonnummers.
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Om u sneller van dienst te
kunnen zijn, advi-seren wij u de
specifieke telefoonnummers te
bellen die aan het eind van deze
handleiding vermeld zijn. Gebruik
altijd de telefoon-nummers die in
het boekje staan van het apparaat
waarvoor u assistentie nodig
heeft. Voordat u ons belt, zorg
ervoor dat u het IKEA-
artikelnummer (8 cijfers) en het
serienummer (8 cijfers die op het
typeplaatje staan) bij de hand
hebt voor het apparaat waarvoor
u onze hulp nodig hebt.

@ BEWAAR DE KASSABON!
Dit is uw aankoopbewijs en nodig
om de garantie te doen gelden.
Op de kassabon staat ook de
naam van het IKEA artikel en het
nummer (8 cijfers) voor elk
apparaat dat u gekocht heeft.

Hebt u meer hulp nodig?

Neem, voor alle andere vragen die geen
betrekking hebben op de service voor
apparaten, contact op met het call center
van de dichtstbijzijnde vestiging van IKEA.
Wij raden u aan de documentatie van het
apparaat zorgvuldig te lezen voordat u
contact met ons opneemt.
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(ako nosmeate n3 Cpbuje)

Belgié Binnenlandse gesprekskosten 8 tot 20 Weekdagen
N 070246016 - - N -
Belgique Tarif des appels nationaux 83a20.Ensemaine
Cnopep Tapudata Ha onepaTopa
Bbnrapus +359 2492 9397 3a 06ax/AaHVs KbM CTaLMOHapeH 0O78:30 40 17:30 4 B pabOTHU AHN
Homep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man.-fre.09.00-20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20 €/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +491806 33 45 32* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTepaotkn KAfon 8 éwg 20 KaTd TG EPYAOLHEG NHEPES
Espafia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 endias laborables
France 017036 02 05 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 81ill 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tariffaapplicata dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kurtpog 22030529 YTEPAoTKA KAon 8.30£wc16.30 KATATIGC EPYATLHEG
NHEPES
. R ) . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
0900-2354532 v _
Nederland (0900-BEL IKEA) Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-21.00
Luxembourg 0031-50316 8772 Alleen lokaal tarief. zat: 9.00-21.00
(internationaal) . zon/ pub. vakantie: 10.00 - 18.00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 20 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
801400711 and .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional 963,21' Dias de Semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucratoare
Poccus 8495 6662929 [lelicTBytoLme TenedoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapudbl Bpems MockoBcKoe
Schweiz Tarif fir Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
- lokalni stroSek je obicajna trzna vred- o
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az20v pracovnych dfioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 61-55N 9.30 - 18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Co6uia (ako no3wvBaTe n3BaH Cpbuje) LleHa no3nBa y HaLoOHanHOM MoHege/bak - cybota: 09 - 20
powvy 0117555444 caobpahajy Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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